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DoMESTIQUES.
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ACTE PREMIER.

(e Thésre représente Cappartement de la comlesse

du Barry. Un Lt de repos, trés-riche, est dans le
/ ," 3 3 i

fond, @ droite de lacteur. — Porte du cabinet de
loilelte & gauche.)

Sceéene I

LA COMTESSE, LE CHANCELIER MEAUPOU, LE

NONCE DU PAPE, LEMARIECHAL DE RICIIF-
LIEU, LE DUC D’AIGUILLON, FeyMues

)
DE LA COMTESSE,

g . ' . :
(La comles i€y ¢ I”“"“"J".l"" e d'un vaste el riehe peignorr, est &lendue sur le
lit e repos,
Ain: WWalse de Robin des Bois,
FEMMES DE LA COMTESsSE,
Yotre toilette vous ewéclame:
Voici 'heure, qu'ordonnez- vous !

Parvlez: vous le savez, Madame,

Yo legirae sont des lois pour nows,
(7
vEiRl oo lécen » 2 |
tMmiesse met un pied o terre pour chercher sa mule. Meaupou
relle o « r ] .
I enaiire ot la Tt chaiisse, l.e Nonce s’avance, offre sor r'jlrr.l_f'l-',

5 r '] 5
Hr Iy quella dagipinite fa comiesse qur & .I"-Ir'.J

RICHELIEL,
Ah! jadis je ne me serais pas laissé prévenir.

LA COMTESSE,

lei chacun de vous m'encense,

A vos disgcours |..|||||I.fI fokl, ..
Mais je goral, .. Pendant mon absenci
le voua en prie, ¢pargueE-mo,
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MEAUPOU, RICHELIEU, IMAIGUILLON,
Votre toilette vons réclame ;
Mais pourquoi done douter de nons !

[
|
Due pouvez-vous craindre , madame,
3
Quand nous sommes & vos genoux

LES FEMMES.
Yotre toilette vous véclame, ete,
1 [F.l’."q_- J.ri.*'l'."f)'i(‘, frp;myr’;.' SHF I'.-'J'at:ﬂ.lr-! du .'\'u.'h"r.', vers son cabinel de .'“[.’p_'h'-"
fid ott elle enire,)

RICHELIEU,
Allons, le pouvoir de la belle comtesse est inébranlable:
qui pourrait Pattaguer, soutenu par la magistrature et sanctifi¢
par I'église? . . Je vous [élicile, Messieurs, de votre bonne

LE NONCE,

En prétant appui & cetlte femme excellente, j'ai obéi an
précepte de la charité chrétienne: ,,Fais & autrui ce gue (u
voudrais gu’on fit pour toi,”

MEAUPOU,

Qu'est-ce que le léger service que je lui. ai rendu, com-

paré & tout ce que je lui dois?

! RICHELIEU,

| En effet, monsieur le Chancelier, en échange d’une si-
[ . marre, vous lui passez une mule; on peut chausser qui nous
|

|

| |

|

|

i ‘ ' fortune,
|
|

a vitu; vous n'étes pas emcore quitte.
MEAUPOU,
Elle peut compier sur mon déyounement,
RICHELIEU,
Comme sur le niire. Mais parlong d'affaires. Avez-vous

11 quelques bhonnes paroles de la comtesse, monsieur de Meau-
f you? achéyvera-t-elle ce gqu’elle nous a promis?

(] | i

| MEAUPOU.

-l. Que sais-je? Peut-on| éire cerfain de ce que fera cell?
’{ femme adorable, si graciense, si gaie, si espiegle? Ne son®
| geant qu'au booheur de son auguste ami, elle hésile a #e

méler des affaires d'Eiat.
RICHELIEY.

(] " . y

i Tout cela est fort bien; mais, tenez, profilons de son ab-
| F o

! sence pour parler franchement, si nmous pouvons. Il faut a

| monseigneur le Nonce le retour d’un ordre pieux qui seul

. peut soutenir la religion el la monarchie. Mon neveu el vous,
! monsieur le Chancelier, vons voulez V'entiére destrnction des
i Parlemens; il me faut & moi I'exil du duc de Choiseul, Ma-
1




dame du Barry peut nous aider a mener a bien ces intéréts

divers;

pourguoi n’en fait-elle pas son ailaire? De quoi vous
occupez-vous donc pendant vos longs collogques avec elle,
monsieur mon neven ?
IVAIGUILLON.
Mais, mon oncle, je me renferme dans les attributions

de mon dépariement.
RICHELIET.

Que diable! nous étions convenus de parler -"i'-"f‘-'[? fran-
chise. Prenez-y garde; vous perdez un temps precieux, et
Yoccasion vous échappera.

LE NONCE.

Et quel bien voulez-vous qu'on fasse, gui ne anii_ prompie-
ment détruit par le débordement d’impiétés qui inonde ce
malheureux royaume? par les écrits de cette tourbe de philo-
sophes, de ce Vollaire suriout Biwis e

RICHELIETU.
Oh! j’en conviens, Voltaire est dangereux.
MEAUPOL,

Eh! vous-méme, monsieur le duc, n’éles-vous pas avec
lui en correspondance réglée? wne voms appelle-t-il pas gsonm
héros? me lui adressez-vous pas les letires les plus allec-

tuenses ?
RICHELIEL,

Qu'est-ce que cela prouve? gu’il a besoin de moi, et que

jai peur de lui,
D’AIGUILLON,

Décidément, mon oncle, vous étes dans un acces de fran-

2
chise . .« Au resie, je crois gu'a présent nous aurions tort de
redouter Yollaire.

AIR: J'en guctie un pelil de mon dge,

Il va, quittant le ton caustigue,

Aduler ce qu'il a braveé;

Conla 1 verve salyrigue,
Le meilleur remdde est trouve!
Ce praguaink « i 'i.". HE POUomim

¥ g0 L TR
B emoussera Dicniuk.

RICHELIELU,

D'AIGUILLON,
Oublicz-vous donc que le ro
Vient de le [airc :.--Jth'ulu,m-.-
RICHELIET
Mongieur le minisire de la guerre, vous (irez sur vos

Foupes, Quoi quil en soil, ne neghgez pas mes consels

LT T T S ——

i e
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| Le pouvoir de la charmante comtesse est grand, nous sommes
i attachés & sonm char; mais, en nous occupant d'elle, ne nous
i onblions pas. Qui sait si le monde durera encore trois se-
]' maines !

|

i Scéne I

Les Mewes, JEAN DU BARRY, exntrant par le fond.

{154 JEAN,

Yespére bien, sarpedié, qu’il ne finira pas sitdt!

. IVAIGUILLON,

T Ah!le comte Jean du Barry!.. Il n’est pas besoin qu'on

It Pannonce ; au bruit qu'il fait, on le reconnait d’abord,

| JEAN.

' Oui, palsambleu, Messieurs, et j'en ferai bien un autre
i 8i tout cela continue! Oh! ¢a, peére Meaupou, guand tous ces
[ barbouillenrs de papier mnous laisseront-ils en repos? Savez-

Tl vous que chaque jour voit naitre d’insolens pamphlets oli ’on

| traite gaillardement ma belle-soeur, vous, Messieurs, et moi-

1y liﬂ[-”‘[.“'\', avee haulenr,
Monsieur le comte. .,

méme, sarpedié ? Que fait donc le Sartines avec ses mouchards?
(il et le Lavrillitre avec ses lettres de cachet? Si vous ne mettez
I' ordre & tout cela, je m'en mélerai moi-méme, et prenez garde
! a vous.

|

.

Duc d’Aiguillon, parce que yous aimez ma belle-soenr, et

que vous ne lui déplaisez pas, croyez-vous donc m’imposer

1 silence? Ne me poussez pas & bout, ou j'en dirai plus quon

i 1 ne voudrait,
.

l ' JEAN,
i
|

RICHELIEU, & part,
Ne chasserons-nous jamais cette ingolentie canaille!
LE NONCE.

1l La paix, Messieurs, la paix!
\ JEAN,

Eh, parbleu! qu'est-ce que je demande, moi? qu’on nous
coffre bien et duement ces écrivailleurs qui ne respectent
| rlen! N'ont-ils pas Paundace d’imprimer que les vices de mon-
. sieur le chancelier déshonorent la magistrature dont il est le
| chef? que monsieur le premier gentilhomme de la chum]rl‘cf
membre de I'Académie frangaise, ne sait pas Dorthographe?
{ | que monsieur le duc d’Aiguillon a trouvé son brevet de minisire




de la guerre dans le vertagadin de ma belle-soeur? et moi,
donc?.. n'osent-ils pas attaquer jusqu’a ma nalssance ?
Arn: da Turenne.
Ils impriment gue je m’enivre,
Quao je soutiens tous les gens sand aveus
Ou's mille excis chague jour je me livre,
. Et méme que je triche an jen! (bis.)
Ou’ils disent cent fois pis encore,
Yen virai, moi, bien loin de me {acher!. .
Mais ils me font descendre d’un boucherl..
Ah! voild qui me déshonore.
Palsamblen! si ’on ne réprime pas tant d’audace, je crierai

de facon & me faire entendre aux deux bouts de Yersailles!

el je ferai sanler quelques-uns de ceux qui se fichent, et
qui ne font pas leur devoir envers le roi et moi!
MEAUPOU.
On y pourvoira, monsieur le comte, on y pourvoira,
JEAN,
A la bonne heure! Ah, ga, ma belle-soeur esl bien long
lemps A sa toilette anjourd’hui.
LE NONCE.
Je crois I'eniendre.

Scéene IIL

LE NONCE, JEAN, MEAUPOU, Man. DU BARRY,
LA MARECHALE DE MIREPOILN, sorlant toutes
deuwr du cabinet de toilette, LLE DUC
D'AIGUILLON, LE MARECHAL
DE RICHELIEU.

LA COMTESSE,

En vérité, Messiears, vous faites un bruit qui m’a presque
effrayée! On ge querelle ici?
RICHELIRU.
A votre aspect, tout lé monde sera d*accord.
MEAUPOU,
Nous n'avons plug gu'un gentiment, 'admiration !
LA COMTESSE,
Le comte Jean esl avec vous: je ne m’élonne plus, Mon
Cher beau-frére nw'a pas coulume de se géner,
IEAN
Oui, je suis un original; je dis ce que js pense,

==
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LA COMTESSE.
Et, chose non moins rare, vous pensez ce que vous dites. |
Yous venez sans doute la bourse vide? le jen vous a ruiné |

hier ?
JEAN.

Yous l'avez dit.
LA COMTRSSE,

Et vous voulez un mot de moi pourrendre visite & I'abbé

Terray ?
JEAN.

Yous ne me le refuserez pas. Cet excellent abbé! plus
je le vois, plus il m’enchante! Comme il brave la haine publique !
avec guelle adresse il prend dans la poche de tout le monde!
C’est un admirable financier!

LA COMTESSE.

Yai bien & faire pour le soutenir auprés du roi. On a
beau se tourmenter, Messieurs, la vérité perce. Dites-lni donc,
comte Jean, de ticher de plumer la poule sans la faire crier.

MaAD. DE MIREPOIX, souriant,
Cette chére comtesse a des expressions qui ne sont qu'a

elle.
LA COMTESSE,

Et qui effarouchent quelquefois la gravité de Versailles,
w’est-il pas vrai? Que voulez-vous?..

Air ¢ Reslez, restes, troupe jolic!
Je n'ai pas encore, Madame,

Su prnﬂll-r de vos lvll'uns;

Chacun peut lire dans mon dme,
Et mon langage est sans ""“.'""-"'-
Au malbeur, moi je m’intéresse,
Au faible j'offre mes seconrs!?., ., .
Sous le mantean de la comtesse,
La bourgeoise parait toujours,

Qu'on rie de mes boutades, )’y consens! JFaime mieux
qu'on cite de moi un mauvais mot, gu'une méchante action.
MEAUPOU,

Sur ce point, ma belle cousine peut défier ses plus cruels

ennemis.
LA COMTESSE.

Oh! Yon a Pesgprit inventif & la Cour! Mais que m'im-
porte?,, Y a-t-il quelque chose de nouveaun, Messieurs?
MEAUPOU,
Toujours la résistance des Parlemens,
LE NONCR.
Les progréds effrayans de Iimpiété.




RICHELIEU,

L'andace des Choisenl.

LA COMTESSE.
Et pas un opéra de Grétry!
MEAUPOU,
Est-ce I'instant de vous occuper de pareilles frivolités?
LA COMTESEE.
C’est qu'elles m’amusent davantage.
IV AIGUILLON,

Je le congois; mais pourriez-yous leur sacrifier les grands

intéréts qui reposent entre vos mains?
LA COMTRSSE.

Si vous saviez comme tout cela me fatigue?... Cepen-
dant, jai promis de m’en occuper, et je I'ai déja fait, Mes-
sieurs; mais jusqu’d ce jour je n'ai pas été heureuse. Casser
les Parlemens!., Le roi recule devant une telle mesure.

MEAUPOU,
Elle est pourtant indispensable. Vous n'oubliez pas leur
Conduite dans Paffaire de monsieur le duc d'Aigaillon.
LA COMTESSE,
Allons, je tenterai de nouveaux efforts,
LE NONCE,
Et notre sainte religion, Madame ?
LA COMTESSE,

N'est-il pas plaisant, monseigneur, que ce goit & moi
gu'on s'adresse? Je sais ce que vous désirez; mais le roi
waime pas les jésuites! Ces bons péres! Savez-vous qu’ils
m'ont f"rn'{}}'tj'. un diplome d'affiliation & leur ordre? Je Vai
regu comme Madeleine pécheresse, en altendant que je sois
Madeleine pénitente,

LE NONCE,
Eux seuls peavent ramener la France dans la bonne voie!
LA COMTESSE,
] Veuillez les assurer, monseigneur, que je ne serai pas
hgrate, Qu'ils s’occupent de moi pour Vautre monde, je
Songerai & eux dany celui-ci.
MEAUPOU.
Ainsi, ma belle cousine, nous pouyons espérer.,.
LA COMTESSE,

Oni, Messieurs. je m'oublierai rien. Yallends aujourd’hui
ce bhon {fwuu::; il doit me présenter un jeune poéte "]”5-, dit-
oD, donne de grandes espérances.

JEAN,

Encore un!,, Que diable, ma chére soeur, pourquoi yvous

—
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alfubler de tous ces gens-11% Je n'aime pas volre Cazoite,
| avec ses réveries d'illuminé, et ses prétendues révélations!
i [ Il a la rage de prophétiser!

LA COMTESSE.

| Sous ses prophéties la vérité se cache peut-2ire,

i JEAN.

e Et vous l'accueillez comme wne nouveanté,

Jui LA COMTESSE,

! Yavoue que je crains Cazolte comme . . . ma conscience!
! et je tiche d’éire bien avec lui,

bEl A1n: Faut Poulblier)
I Yai peur de lui! , , , Je me rappelle

Ce qu'il m'a prédit autrefois!
Il a devind qu'd ma voix

La fortune gerait fiddle!

Sa science n’est plug doutense!,

Que va-t-il meo dire sujourdhui ?

. s

l Pour moi, ce jour brillant a Rui 5
i

A présent que je suis heureuse,

J'ai peur de Iui! fai peur de Iui!

" A present gque je suis In-nln-l.-.r,
I;J."- (

Je Vavoiirai, j'ui peur de lui!

|

11 JRAN,

1 Esl-ce que ce serait un prophdte de malheur?

’ | LA COMTESSE, .
' Yespére que non!.., Duc d’Aiguillon, je vous reverrai

f dans la journée, mest-il pas vrai? Et vous aussi, Messieurs.

| MEAUPOU,
: Qui de nous pourrait manquer & un semblable appel?
. LA COMTESSE,
F Mon cousin, j’aurai pent-&tre une grice A yous demander:
MEAUPOU,
Si la chose est possible, elle est faite; si elle est impos-
1 sible, elle se fera,
LA COMTRSSE, & Richeliou, .
AL ! monsieur le maréchal, yous étes vaincu en galanterie.

{1 JEAN,

| - Ma belle-soeur a raison: c edant arma togae,.
Hi RICHELIEU,

[ Je ne vous comprends pas,

[l JEAN,
! Cest du fort bon latin, Vos confréres de l'académie yous
] Pexpliqueront, g'ils pPeavent,
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LA COMTESSE,
Adieu, Messienrs, & tantét!
RICHELIEU ., lui baisant la main,
Je yous recommande les Choiseunl,
LA COMTESSE,
Vous les haissez bien, monsieur le maréchal?
RICHELIEU.

Presque autant qu’ils vous détestent,

Scéne 1V.

LA COMTESSE, Man. pe MIREPOIX.

MAD. DE MIREPOIX,
Comme le duc de Richelien vous est déyoué!
LA COMTESSE,
Oui, en ce moment il ne m'épargne pas les protestations.
Map. DE MIREPOIX,
Elles sont sincéres.
LA COMTESSE,
Comme autrefois ses sermens d’amour.
MAaD, DE MIREPOIX,
Pouvez-vous le soupgonner?,,.
LA COMTRSSE,
Je le connais. Yous le dirai-je, ma chére maréchale, il
e caresse (rop pour ne pas me préparer quelque méchant
tour!
MADp. pE MIREPOIX.

Que pourrait-il tenter contre vous?
LA COMTESSE,

Que sais-je? Il frouve peut-dire que je me sers pas @
Soubait son insatiable ambition: et gl pouvait metire en ma
place quelqu’un dont le dévouement lui fit plus profitable , .

Map. DE MIRFPOIX,
Il échoueralt dans une pareille tentative.
LA COMTESSE,
Je l.e’*l’;i"'-’m et je ne negligerai rien pour cela,
UN DOMESTIOUE, annoncanl,
M., Cazotie!

5 LA COMTESSE,
Faites entrer,

-




Scéne V.

ADRIEN MIRVAL, LA COMTESSE, CAZOTTE
Mav. pe MIREPOIX.
CAZOTTR.

Madame, je dépose & vos pieds mon hommage respec-
tuenx.

)

LA COMTERSSE,
Soyez le bien-venu, monsiear Cazoite,
CAZOTTE.
Yuse de la permission que vous m’avez accordée, en vous
présentant un ami, pour qui Vimplore votre puissante pro-
tection,

LA COMTESSE, examinant Adrien,
Ah!,..

ADBIEN, s'inclinant.
Madame. .,

LA COMTHESSE,
Pourquoi Monsieur ne s’est-il pas présenté seul? Croit-
il donc que j’aie oublié mes anciennes connaissances ?
ADRIEN,
Qu'entends-je?.,. Ce son de voix...
LA COMTESSE,
Monsieur Adrien Mirval ne se souvient plus

de Jenny
Yaubernier?

ADRIEN.

Est-il possible?..... Ah! Madame, comment soupgon-
ner?..e.
LA COMTESSR,
Que j’étais devenue la comtesse du Barry!..
ne m’en doutais pas plus que vous. Madame
Monsieur est un ami de ma premiére je

. Jadig je
la maréchale,
unesse, homme 'hon-
near, qui m’a autrefois rendu un grand service, et qui @
mérité toule mon eslime,

MaDp. pE MIREPOIX, & par,

Un homme de rien. Quelle imprudence!, .,

LA COMTESSE.

Cest done vous que je revois,, Adrien! Deg circonsiances
€lranges nons ont séparés depuis bien long-temps , mais )€
e suis pas de celles gui renient leurs anciennes affectionss

CAZOTTE,

: o i
Toujours la meéme! Ah! que ne ferait pas excuser un 8
bon coeur!




LA COMTESSE.

Monsleur Cazotie dit que je peux vons éire wtile; digpo-
sz de moi, mon ami, Je me rappelle toujours avec quej
conrage yous m'ayez défendue & ce hal de I'Opéra! je wavais
alors nij laquais, ni diamans, ni carrosses: €lais-je moing
heurense? Non sans doute.

ADRIEN,
Eh quoi, ¢’est vous! Et ce gort brillant qu'on vous envie,,
LA COMTESSRE,

Si on le connaissait!... A vous, Adrien, je peux ouvrir
mon coeur: Oh! que de vains songes se sont dissipes! que
Qillusions ont été détruites! Ici, je me peux pas dire un
mot qui ne soit calculé d’avance; il me faut rire quand bien
Souvent je voudrais pleurer. Je dois bouder an moment o
l'enyie me ]prr-;ni d8tre d’une ;;';tii-te_'-. [olle. Je me trouve tou=
Jjours en scéne, sans pouvoir jomir un instant du délasgement
des coulisses, Ah! mon ami, le fatigant thédtre!

ADRIEN,

Que dites-yous ?
LA COMTEBSE,

Et ce n'est pas tont encore! Je suis contrainte & me méler
des alfaires d'Etat, 11 faut gue je poursuive les Parlemens,
qui ne m'ont jamais fait ni bien ni mal; gue j'exaspére le roi
conire eux ; et tout cela, & mon prolity, peut-&ire? Nullement !
Dans Pintérdt de quelques courtisans, je deis, pour eux,
attirer sur moi la haine publigue! Ils m’ont persuadée que
j'en veux beaucoup au duc de Choiseul; son exil peut-éire
sera mon ouvrage, et pourtant je ne le hais point!

CAZOTTE.

Eh bien, Madame, que ne cédez-yous aux inspirations
de votre coeur? pourquoi me pas employer & un plus noble
usage ceite inflluence que vous devez & vos charmes? Le
peuple souffre, il vous accuse, car il ne vous connait pas.
Faites entendre ses plaintes au roi qui vous écoute; allégez
le poids de ses soullrances, et vous empécherez peut-éire
de grands malheurs,

LA COMTESSE,
Quw'avons-nous donc & redouter? Yous lisez dans laye-
nir, vous, monsieur Cazotte.
CAZOTTE,
Parce que j'observe le ||r-_‘.'.~$mll.
LA COMTESSE.

Oh! les Martinistes vous ont initié & tous leurs secrets..

On le sait & Yersailleg,

e —

e e el
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CAZOTTE.

Oui, Pon me traite de visionnaire, de songe-crenx!.,.
Mais s’il était vrai que mon imagination ardente et réveuse
s’élancdt quelquefois au-deld du monde réel.,, Si je décou-
vrais alors...

LA COMTESSE,
Ah! je vous en prie, ne m’effrayez pas!
CAZOTTE,

Ecoutez donc ma voix! Consacrez an bonheur dn peuple
un crédit que vous usez dang les intrigues de la cour, el ce
peuple vous bénira.

LA COMTESSE,

Eh! le puis-je?... Altaquée sans cesse par des ennemis
puissans , mne me dois-je pas a4 ceux qui se déclarent mes
amis? Ne suis-je pas enlacée dans des liens que je ne sau-
rais rompre? Ah! qu’ils étaient diflérens, ces jours ou je
vous ai connu !

Ain: Je loge au gqualriéme clage,

Je me rappelle encor humble retraite

O4 le honheur venait me wvisiler,

Et les plaisirs qu’d la pauvre griselte

Llinsouciance .'I[:iml'l.li:l, sans compler:

l_iui me rendra félicité |l:ll'»'i||-.‘.|...
Sans crainte alors s'ecoulait mon desting

Entre un souvenir de la veille,

1.11 |'-'|_-ui|' paur le londe hl.uin.

Oui, mon ami, riche d'indépendance et de gaieté, alors
je wavais pas sans cesse prés de moi des gens intéressés i
épier mes moindres gestes, & interpréter mes discours, a
surprendre mes plus secrétes pensées; je pouvais suiyre
les penchans de mon coeur, j’étais libre d'aimer et d'éire
aimée ...
Map. DE MIREPOIX,
Ma chére comtesse...
LA COMTESSE,
Comtesse!... Ah! malheareuse, vous m’avez réveillée!
Ne songeons plus 4 un passé gui ne peut revenir; c'est trop
yous ')FII“[!']‘ de !nui., qllﬂlid it: ne deyrais ul'ur-c'upur que de
vous. Dites, Adrien, gue désirez-yous? Demandez -vous
une place?
ADRIEN.
Non, Madame, ma modeste aisance suflit & mes besoins*
LA COMTESSE,
Yous éles poéte, dit-on?




15

ADRIEN.

Je trouve dans mes travaux littéraires quelquefois du
bonheur, et tounjours des consolations. Thésitais, je l'avoue,
A profiter de I'offre obligeante de mon ami; je n'ai cédé gu’a
Ses instances, et je m'en félicite maintenant. Je croyais ne
Connaitre madame dun Barry que par sa répufation.

LA COMTESSE.
Et je vaux mieux gu’elle, n'est-il pas vrai? Mais, s;
Yous ne demandez rien , quel motif vous améne ici?
CAZOTTE.
Les dangers qu'il court.
LA COMTESSE,
Des d.{-lll;;'n‘l'h! lixll]i[;m'z»\uus!
CAZOTTE,

La verye poétique de mon ami 'a peut-éire entrainé un
Peu loin: des vyers fort remarquables, mais empreints d’une
grande |lﬂl'lfi!‘:-'§_u+-,

ont attiré sur lui la haine de gens puis-
Bang, Le

maréchal de Richelien surfout a crn 8’y recon-
el je crains pour la liberté dua jeune poéte,
LA COMTESSE.

Je vois, mon cher Adrien, que vous vous &tes enrdlé
Parmi les philosophes,

Ilili”‘{g s

CAZOTTER,
Excusez-le, c’est une téte ardente,
: ]
ADRIEN,

Arrdtez, mon ami, Je viens ici demander justice, et non

pas un pardon; je ne renierai point mes sentimens, Ah!

ces
idées généreuses, qu'on i

oursuit avjourd’hui, elles seront
bientot celles de tout le monde,

AIR: Adux braves hussards du delwxieme,

Le sitcle marche, et la 1-[|1Eu~|l|.r]:ia'

Do ignorance un |:IHII' doil 'illfillljlill"l';

A ses clariés Pavenir se conlie,

Et c’cst en vain qu'on les veut étouffer!
Uuand le soleil commence son voyage,
Ses feux parfois d nos yeux sont couvertsl,..

Mais |||.||—.'|-L|r:|J| il perce le nuage,

El ses rayons fécondent I'univers,
LA COMTESSE,

: Avec de semblables idées, vous avez raison de trembler ;
Hll:fltzlieu est vindicatif, et Lavrillitre est bien complaisant,
_ ADRIEN.
i Si ]c.: mnllu:ul: ne devait frapper que moi, je ne
; iiasunpl;-:'tmlce;
Cinme, qop¢

YOus au-
mais mon sort est lié & celu; d’une jeune
1e suis le seul soutien dans le monde.

- =
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LA COMTESSE,.

Ah! vons étes marié?
ADRIEN,

Pas encore; mais cela ne tardera pas, j'espére. Une
jeune orpheline, bien digne d'étre heureuse, 81 les verfus
et la heauté étaient des titres au bonheur, m’a inspiré 'amour
le plus gincére et le plus fendrej la mort de sa grand’mére,
en la laissant sans appui, I'a rédunite & vivre du travail de ses
mains. Puissé-je bientdt Varracher & cette situation pénible!

LA COMTESSE, réveuse,
Elle partage vos sentimens? vous vous aimez!... Vous

étes bien heureux!
. CAZOTTE,

Mais si on I'envoie soupirer & la Bastille?
LA COMTESSK, sourianl.
Ah! vous avez raison; il faut prévenir vos ennemis , je
m’en charge! Ne craignez rien; les letires de cachet du duc
de Lavrillitre ne sont pas faites pour mes protégés, et vous

¢tes le mien maintenant.
ADRIEN,

Que de recounaissance!...

LA COMTESSE.
en devez pas: souvenez vous gqu'antrefois youd
Cest aujourd’hui mon tour. Et qui sait c®
i sait ce quil me restera de tan!

Vous ne m’
m’avez défendue,
que V'ayenir me prépare! qu

de llilil\'{ril' -
Man, DE MIREPOIX.

Vos amis, du moins.
LA COMTRSSE,
A la Cour, on ne cultive pas Iamitié, on l'exploite.
UN DOMESTIOUEK,

fille, qui apporle de riches éloffes, demande si

Une jeune
madame la comtesse veut la receyoir.
LA COMTESSR.

Je sais ce que c'est; qu'elle entre: restez, Messieurs.

Scéne VI

ADRIEN, Man, DU BARRY, CECILE, entrant i
le fond, des éloffes a la main. Map, DE
MIREPOLIX , CAZOTTE,
LA COMTESSE,
Approchez, Mademoiselle.




ADRIEN.
(Jm‘ \'U;.‘{‘i"’ 2s.. Cécile!,

)

!
CECILE, | |
Adrien!... Ici! ... i
LA COMTESSR, .
Eh bien, veila je crois, une reconnaissance? est-ce que .
Mademoiselle serait. , . :i
CAZOTTR. |
Celle gu'il aime. h
LA COMTESSE. |
Je vous fais compliment, mon ami, vos éloges n'étaient ;;
Point exagérés. Déposez lia ces étoffes, ma belle enfant, et |
Ne rougissez pas ainsi: je me pensais pas que Mad. Char- I
Pentier m’enverrait une aussi jolie messagére; mais je 1'en {
re AP LEPaT i
i CECILE, H
Une indisposiiion Pa retenue chez elle, et c'est moi., sa it
} premiére ouvriére, quelle a chargée de venir prendre les )
ordres de madame la comtesse. ||
i LA COMTESSE,

C’est trés-bien; mais nous avons A nous oceuper de choses

=T

plus ||n|:mi.1n|M 1_-t je bénis le hasard qui vous améne ici,
Vous étes orpheline 2

CECILE,
Oui, Madame.

P————

[ LA COMTESSE, |
I Monsienr Adrien Mirval vous aime. flJ
: CECILE. | |
1l le dit.
: LA COMTESSE,
Et vous 'aimez?
CECILE
Je le crois,
LA COMTESSE,
Yous consentez & Paccepter pour époux?
i CEUCILE

Il connait ma réponse. Mais In § périls qui le menacent,
LA COMTESSE,

Jeme charge de Pen garantir; je ferai plus, La situation

ol yous dtes ne st pas convenable; elle va change ry et voire
I!Jllnnw_

ADRIEN, avee embarras

"

Arrd Inx T\,,].fnm', arrétez ., |-- Yyous en c:m;nw' ]‘;l['(‘[*]}frf
Pap Pui gque vous m'offrez contre des ennemis puissans, mais
daiome- \ . . s ‘ .

aignez borner 13 vos bienfaits! Point de fortune ! point de

Presens j'aime Ceécile avec ses verlus et sa pauyrete, .,

——
.‘HII"HI e que disent Adrien ¢t la comtesse, Cécile ¥a montrer les |
1 . r
Clofles 3 Madame de 'l'lu'l]-nl\._ .I

"'”‘f' du Bar s

Hr’;i_ .'Ha' ?h' [




S —————
-

LA COMTES
Je vous comprends, Adrien, je vous comprends!... Oui,

mes maing ne sont pas assez pures...

ADRIEN.

Madame!. ..
LA COMTESSK.

C'est un de mes chitimens! Yous déchirez mon coeur..
mais je yous pardonmne le mal ¢ue yous ine faites. Lcoulez-
moi, mon ami, je n'offrirai peint & celle que vous aimez une
opulence que repoussent vos scrupules; mais n'avez-vous
jamais songé que sa position la livre sans défense a des
dangers de tous les jours? La maison olt elle habite est-elle

lacieuses entreprises?

un asile bien sir contre d'an
CECILE , qui &'est rapprochie.

Ah'! Madame, vous avez bien raisom, el c’est ce que mon-

sienr Richard me disait hier encore!
ADKRIEN.

Qu'est-ce que mousieur Richard ?
UECLLE,

Un vieil ami de madame Charpentier, qui depuis peu de
temps vient souvent la voir, et qui semble prendre a moi un
intérét tout paternel.

ADRIEN.
Qu’entends-je?
LA COMTESSE,

Vous le voyez, mon ami, les soupgons qui s'éléyent dans
volre coeur vous disent assez que mes crainies ne sont pas
gans fondement: il fant done gue, jusqu'd Uinstant ol vous
pourrez conduire cette jeune fille 4 l'autel, un asile respec-
table la meite & Pabri de tout péril, Auvjourd’hni méme elle

quiltera cette demeure qui ne la protége pag: sous les aus”
pices de madame la maréchale de Mirepoix, gui voudra bien
lui préter les secours d’un honorable patronage, elle enfrerd

. - ¥ ™ . M »
dans un couvent!,, Oui, j’espére méme obtenir pour elle une
place & Saint-Cyr.

CECILE.
Ah! Madame!...
LA COMTEHSE,

- . . ¥ = i
Elle n’en sorlira gue pour porler voire nom; yvous 1 apre
L) . . ¥ - 4 1 &)
& rongir ni 'un ni l'antre, vous serez heureux, et mol }
jouirai de votre bonhenr.

ADRIEN,

Que ne devrons-nous pas a fant de bonié!

LA COMTESSE,
. . » & L] TR
Allons, voild qui est bien, vous acceplez Mes ollres

yat g i : 5 gpment
Jai guelques dispositions & prendre powl Paccuwplisset
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de mes desseins; laisgsez prés de moi celte jolie enfant ., “et

ne guittez pas encore Versailles. Monsieur Cazotte, revenez I[

me voir dans denx heures, je vous en prie, Adien, Adrien, i
je vais m'occnper de vous. .| |

Ain: Je saurai bien la faire marcher droit,

Dans pen d’instans vous viendrez me revoir, |

ADRIEN, |

Adien, Madame, je vous gquilte, :!

LA COMTESSE. ',E

Le ciel permet gu'envers vous je m'acquiltte, I

. - 1 1
Et je commence & binir mon prouvorr,

A Vamitié qui m’inspire aujourd’hui,

Plus qu'a Vamour je suis lidele;

— e

Mon coeur, l-..l'!nh oublicox avec lui,

A de la mémoire pour elle,

ENSEMBILE.

Dans peu d'instans vous viendrez me revoir,

Allez, il faut (que je vous cquilte,
Le ciel permet quienvers vous jo m’acquitte,
Kt jo commence & Lénir mon pouvoir,

ADRIEN,

Dane peu d’instans ie viendrai vouns revoir,
Adieu, Madame, jo vous quitte,

T e ma ey e =
e S =

Lorsqu'envers moi son amitid s'acquitte,

Ah! je lui dois pardonner

01 pouvoir,
CAZOTTE,
r LR n
Dans pen dimstansd nous viendrons YOUS revoir
1
Kt je bonis cette visite,
Lorsqu'envers lui son amitid 8’ ncquitte,

-. 1
NOUS tl.l aevons pArdonner son k""”""i‘

CECILE,
Dans pen d"instans j'espére lo revoir,
Pour nous quelle heurcuse visite!

Lorsqu’envers lui votre amitid

e nous devons bénir votre pouve

Scene VIL

CECILE, LA COMTESSE, Mao. DE MIREPOIX.

CRCILE,
Je ne gais

L » Madame, comment vous exprimer ma récon-
difSince,
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LA COMTESSE.

(’est pour moi que je travaille: en faisant un peu de
bien je me prépare des souvenirs pour la disgrice. Madame
la maréchale, vous consentez & me seconder ?

Map. DE MIREPOIX,

("Jue je suis heureuse de m’unir & I'one de vos belles ac-

tions! Oh! grice & mes soins, dés aujourd’hui toute la Cour

la saura.
LA COMTESSE,

Non, n'en diles rien, on 'empoisonnerait. (& Cleile.) Venillez
demeuarer ici un instant, ma chére amie; je vais écrire quel-
gques ordres que vous porterez & madame Charpentier, et
bientdt on ira vous chercher pour vous conduire dans 1’asile
gui vous est destiné. Voulez-vous m’accompagner, madame
la maréchale? j'ai besoin de m’entendre avec vous, (& Cleile.)
Prenez patience, ma belle enfant.

(Elles entrent dans le cabinet de toiletie,)

S
Scéne VIIL
CECILE, seule,
Excellente dame ... que de bontés!... Il parait qu'elle
a un grand crédit & la Cour!... Je lui devrai le bonheur de
ma vie, et la liberté d’Adrien.,, Tout ce qui nous arrive icl
m'étonne et me confond.

Ain;: Faisons la paix, (Maison du Faubourg.,)
Clest & la cour (bis,)
Qu'un poéte trouve agsistance,

En frappant les vices du jourl,,,

On soutient-on Pindépendance !,

Cest & la cour! (bis)

Qui Vaurait dit c'est 4 la conr!

] y &

Clest & la cour (bis,)
Ouv'on m'a dit: je prends ta défense
Comre les piéges de Vamour!,, .
O protege-t-on Vinnocence ?

est & la cour! (bis,)

Qui Maurait dit! c’est & la cour!

) w7
Scéne IX.
RICHELIEU, CECILE.
RICHELIEU, & part  en enirant.

Mon valet-de-chambre ne m’a pas trompé:
gne vient-elle faire icj?
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CECILE, 'apercevant.

Monsieur Richard!
RICHELIEU,

Oui, mon enfant, j’ai appris que vous étiez en ce lieu, el
Uintérag que je prends & vous m’a conduit sur vos pas,
CECILE,
Yous étes bien hon, Monsieur,
RICHELIED,
Quel mofif vous a donc amenée an chiteau?
CECILE,
Yavais apporté des étoffes 4 madame la comtesse dn
“E:Il‘l':,,' vss Oh]! (que ce voyage est heureax rour moi!
RICHELIEU,

Comment cela?
CRECILE,

Elle veut bien s’intéresser & mon sort; elle partage les
Craintes qu'hier encore vous exprimiez i mon sujet, et, par
t‘-l’s Soins, je vais enirer dans la maison royale de Saint-Cyr,
Jusqu’au jour on )’ épouserai celui que jaime,

RICHELIEU,

A Baint-Cyr!l... (& pere) Pardieu! ce n’est pas 1& mon
Comple. (haut.) Je suis bien heureux de ce que vous me dites
lii,., Cetle bonne comtesse!. ..

CECILE,

Yiguorais, monsieur Richard, qu'elle fit connue de vous,

et le costume ol je vous vois anjourd’hui...
RICHELIEU.

Est celui dont y’ai besoin pour approcher d’elle,.,. Son
pouvoir & la Cour est grand, elle a pour moi quelque bien-
veillance dont je profite dans Vintérét de la vertu: Vamilié
que je vous porte m'améne souvent aupreés de la comiesse.

CECILE,

Yous lui avez parlé de moi?... Mais gquand ja prononcé

Yolre nom, elle n'a pas parn le connaitre.
RICHKLIEU,

Elle a tant d’alfaires!... Yous dites donc gqu’elle veut
vous placer & Saint-Cyr?

CEUCILE.

Oui, Monsieur.
RICHELIRU,

Tel élait aussi le plan gue j'avais formeé pour volre repos;
mais je o i ir &
YIS je céde le soin de volre avenir & um pafronage plus
efficace que le mien,

CECILE.
] = i . i
- Uomment moi, pauvre orpheline, ai-je pu mériter de lels

Protectenrg}

P—

T




RICHELIEU.
Oh! il ne tiendra pas 4 moi que vous n'en frouviez un
plus puissant encore. i part,) 11 'y a pas un moment &
perdre ; mais comment la faire disparaitre?
UNE FEMME DE LA COMTRSSE , sortant du cabinet,
Mademoiselle, madame la comtesse, retenue par une affaire
importante, ne peut vous revoir, comme elle en avait le des-
sein; voici une lettre gque vous voudrez bien remetire & ma-
dame Charpentier, et dans deux heures on ira yous prendre
de la part de madame la comtesse.
RICHELIRU, & part,
Dans denx heures!.,. Quelle idée !
CECILE.
Offrez, je vous prie, & ma bienfaitrice, I'expression de
ma reconnaissance. Adien, Monsieur,
RICHELIEU.
A revoir, ma belle enfant; recevez mes félicitations, et
mes souhaits pour votre bonheur.
(Ml lui donne la main __;'nu'.lurfll la porie; la femmae renire, et Ilichelieu

revient sur {e devant de la scéne,)

1 L Va
Scene X.
RICHELIEU, seul.

Oul, c'est cela! mon valet-de-chambre exécutera mes
ordres; le drdle est an fait de pareilles aventures, Pardied,
le tour sera piquant!., La petite est charmante, son langage
annonce une dducation au-dessus de son éfai présent; elle
plaira... Ah! madame du Barry, vous hésitez 4 me servir’
De concert avec mon cher neveu, vous m’écartez du conseil!«s
Vous voulez que je me contente de siériles honneurs? C'est
du pouvoir gqu’il me faut!,, Eh! bien, on peut yous rmnpl:u'c_l‘
dans le coeur du maitre!.., De Pesprit, de la grice, dix-huit
ans, une figure enchauteresse!,. Elle réussira!.. Mais 8i dc_""
scrupules bourgeois 7... Nous en triompherons!... Il gerait
plaisant qu’une fille de rien fit plas de fagons gu'une du-
chesse!.. Non, non! elle me remerciera bientdt de ce qué

i'aurai fait pour elle, et sa reconnaissance m’aplanira la

route!, ..
AIn: Faudeville de Ta Roba el les Botles.
Jadia, du plaigir seul aviile

L'amour m'entrainait au bondoir,




Mais, A present, sl L encor mon guvile,

C'est pour me conduire au |--':-t--|._'
Cette carritre, il fant gu'il me la fraie,

C’est mon seul refuge avjourd’huil .,

N'est-il s just (il me pae

e tout ce que jai fais pour luid

Metions les instans & profit!.. Ah! songeons aussi a son
dinourenx!.. Jai plus d'nn compte d regler avee lur,  Juste-

ment, j‘entends le gros Lavrillidére; €est mon bon ange qug

me 'adresse,

Seéne Xl

LE DUC DE LAVRILLIERE, RIC)

LAVRILLIERY , @« fa eantonnade,

Ne m’anuoncez pas!.., yatiendrai,
RICHELAEL,
Dien vous garde, mon cher duc.

LAVRILLIERE.

Bon jour, Monsieur le maréchal

RICHELIEU.

Yallais envoyer chez vous pour veus demander un quarl-

d'heure de volre temps; mais puisque j’ai le bonheur de vous

renconirer 1C1 s =4

Je suis toul volre, Monsieur le maréchal, 1“!"'\],,;.“?.-"1“[]"9

de mm?
RICHELIEL

Parlons de vous, d’abord. Eh! bien, mon cher due,

hésite done encore a vous donner la suriniendance dw Lan=-

guedoc?
LAYVHILLIERE,.
Hélas! ouni.

W .. A0 : " :
C'est une odieuse injustice, et, si vous le désirez, )en

Parvlevai au roi,
LAVRILLIERE
Comme il est prévenant! 11 a quel
loge,
ger

marechal f
chnal, et } acceple vos Olres.

e s o e

a la Basiille. feqatl, Je suls volre g

———

T e e

N g
Nous vivons dans mn friste siech y Inon




i plus nobles caractéres sont méconnus, les meillenres infentions
I [ sont calomniées.

i LAVRILLIERE,
'i A qui le dites-vous? Puis-je iguorer les méchancetés
| [ airoces que vomit conire nous tous, cette insolente engeance
T d’écrivailleurs qui pullule dans Paris? Tout dépérit, monsieur

le maréchal, on ne nous respecte plus, et vous n'éles pas

f toul-a-fait innocent du mal dont nous nous plaignons,
1 RICHELIEU,
1 Moi, bon dieu!
LAVRILLIERE,
. Oui, je vous Il'ai dit bien des fois, vous caressez frop
it | la littérature.

R | RICHELIEU,
' l ’ Eh! bien, si je fus coupable, je veux réparer mes torts,
et C’est pour cela que j'ai besoin de vous.
| LAVRILLIERE,
!| Commandez, Monsieur le maréchal,
I RICHELIEU,
Il y a dans les rues de Paris un jeune poéte, inconnu
encore, mais spirituel, malin, qui, avant-hier, égaya le
I salon de ce fou de baron d’Holbach, par un morceau poé-
il tique, o, dit-on, ce pauvre abbé Terray, vous, mon cher
duc, et jusqu'd cette boone madame de Langeac ne sont
guére épargnés.
LAVRILLIERE,

| L’impertinent !
- RICHELIEU,

FYai ma part aussi de ses gentillesses, comme vous coin-
prenez, et je voulais vous proposer de loger ce génie nais-

1} sant sous une des voites de la Bastille, jusqu’au jour oi il
1 sacrifiecra en VPhonneur des divinités qu’il wa pas craint
d'insulter,

LAYRILLIERE,
Si nous ne 'y gardions que jusqu'd ce moment, le drole
! n'y resterait pas long-temps.
RICHELIEU,
Ne vous y trompez pas, c’est un de ces entétés qui ne
savent pas calculer; ga préfére Pindépendance & la fortune-
LAYRILLIERE.
! C'est donc un sot?
RICHELIRU, i
C'est tout au moing un imbécille. Me refuserez-yous pour
lui un carré de papier et une signature?




LAVRILLIERE.
Je suis trop votre ami pour agir de la sorte. Tenez,
i‘ili lﬂllinlll'.‘i sur moi des letires-de-cachet en h[:ﬂlr'; on ne
sait pas ce (]L:i pent arriver, et on est bien aise d'dtre
agréable!,., Je vais yous en remeilre une... Ah! duc de
Bichelien, comment s’appelle votre protégé?
RICIIELIEU.
Que sais-je? Est-ce que ces gens-J4 ont des noms?
LAVRILLIERE.
Il n’a done pas de famille bien connue?
RICHELIELU.
Cela ne tient & personne.
LAVRILLIERE,
Il pourrira & la Bastille.
RICHELIEU,
Mon diea, c¢’est une charité de pourvoir ainsi & tous ses
besoins, Donnez, je remplirai la lettre moi-méme,
LAYRILLIERE.
~ La voici: voyez, elle porte la marque secrdte qui ayer-
lira M. de Jumilhac gue le détenu est condamné & une pri-
son perpétielle. Oh! je ne fais pas les choses 2 demi, moi!
RICHELIET,
C'est délicieux! yai des remercimens A vous faire, mon

tout aimable duc!
LAVRILLIERE.

b . p - | ' -

Pour une bagatelle semblable!,.. Cela en vaut-il la
peine?

RICHRLIEU,

Comptez sur moi auprés de sa Majesté. (& part.) Allons,
les tourtereaux pourront roucouler & leur aise: je me suis
Occupe de leurs cages. (Haut,) Yentends du broit. Mon cher

. . . 4 , = . .
duc, c’est sans doute .la déesse du lien, je vous laigse
avec elle,

Scene XIIL.

LAVRILLIERE, puis LA COMTESSE™)

LAYRILLIERE.

Il & Poreille du roi: je serais un fou de me brouiller

avec lui.

*) La comies 1
) ¥ Comlesse sord du i-li..lllll.l, el vient lI.Ix}-]I.I' la droite de 1'aclenr.

T
——

e
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LA COMTESSK, ealrant une felire ouverle a la main.
Que d'insolence!.,.
LAVRILLIERE,
Madame la comiesse...
LA COMTESSE.

Ah! c’est vous, Monsieur le duc! pourquoi ne vous

a-t-on pas annoncé 7
LAYRILLIERE,
Aurais-je voulu vous déranger?,.. Mais quel nuage s'est
étendu sur ce beau front? Quel chagrin secret?,..
LA COMTESSE,
Je ne le cache pas, je suis furiense,
LAVHRILLIERE,
Quelqu’un vous aurail-il offensée, parlez, Madame, par-
lez, il couchera & la Bastille,
LA COMTESSE,
Monsienr le duc, vous ne savez ce que vous dites.
LAVRILLIERE,

Madame la comtesse est anjourd’hoi d'une vivacité char-
mante; mais, encore une fois, elle sait si elle peut disposer
de moi.  Point dindulgence pour qui Posa mégontenter!
Veuillez me dire le nom du coupable, et une bonne letire-

de-cachet...
LA COMTESSE,

C’est le roi de Prusse.
JAVRILLIERE,

Ah! celui-1d n’est pas dans mes attributions,
LA COMTRSSR,

Que m'importent , au reste, ses épigrammes 7
LAYRILLIERE,

Sans doute, sans doute, il faut bien souffrir...
LA COMTESSE,

Ce qu'on ne peut empécher, vous avez raison! mais il
en est d'autres que je ne souffrirai pas; et la duchesse de
Grammont. ,,

LAYRILLIERE,
Quoi! la soeur du duc de Choiseul ose encore...
LA COMTESSE,

Rien ne peut briser ce caractére indomptable: exilée par
le _““is elle continue en province le rile gqu'elle jouat a
Paris, et voudrait soulever contre moi toute la France!l. s
Elle me hait, parce qne je suis jeune et jolie!.., Jo voudrais
que sa haine durét toujours,




LAVRILLIERE,

Chaque jour doit 'augmenter.

LA COMTESSE.

Quoi qu'il en soit, je me lasse & la fin! Fhonorais le
caractére et les talens de son frére; j"hésifais & le perdre!.,
mais cette femme le veut... Eh! bien, c'en est fait, la
guerre!,,. Le duc de Choiseul et les parlemens qu'il sou-
Uent, en paieront les frais.

LAVRILLIERE.

Yous avez été trop long-temps magnanime; point de pitié!
tout le monde vous approuvera.

LA COMTESSE.

Oui, tant que je serai la plus forte.

LAVRILLIERE,

Madame la comtesse a-t-elle quelques ordres 3 me
donner?

LA COMTRESSE.

Non, monsieur le duc!.., Ah! 'y songe, j'ai une pritre
4 vous adresser.

LAVRILLIERE.
Une lettre-de-cachet?... Je suis tout prét.
LA COMTESSE,

Au contraire! Je vous recommande un jeune homme &
qui je prends un vif intérét, il se nomme Adrien Mirval :
j’ai lien de croire gu'il a de puissans ennemis; mais si ]'”,:
voulail attenter 4 sa liberté, je vous prie de yous souvenir
que je le protége. N'oubliez pas son nom.

LAYRILLIERE,
Il sufiit, Madame; recommandé par vous, il est & abri
de nos poursuites, antant...
LA COMTESSE,
Que le roi de Prusse!... Jy compte, monsieur le duc.
LAVRILLIERE.
Quelgu'un  vient; permeltez-moi de déposer mes hom-

mages & vos pieds.
4 UN HUISSIER,
Le roj!

Scene - XL

Man., DUSBARRY, LE ROL; LE DUC DE LA.

d

Sire ! LAYRILLIERE,
2lre

P —
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LE ROL
Bonjour, monsieur de Lavrilliére. Salut a la plus jolie!
LAVRILLIERE,
Sa Majesté n'a rien & me commander?
LE ROL
Rien, monsieur le duc.
LAVRILLIERE,
Je me retire.

Scéne XIV
j . L]
LA COMTESSE, LE ROL
LA COMTESSE.
Yous avez été bien long-temps A la chasse, aujourd’hui?
LE ROI,
Trop, puisque j’étais loin de vous.
LA COMTESSE,
Yaime & voir ce sourire sur les lévres de vofre Majesté.
LE ROI,
C’est qu'anprés de vous j'oublie tous mes ennuis; et puis
il vient de m'arriver une aventure assez plaisante.
LA COMTESSE.
Yous allez me la raconter?
LFE ROI.
Yolontiers. Aun moment ot je renfrais, le concierge du
parc de Yersailles g'est humblement approché de moi, un
placet & la main; jai cru que cette supplique m’était adres-

gée, point du touf,
LA COMTESSE,

Et & qui donc?
LE ROL
A vous, madame la comtesse. Et le braye homme me
venait prier de daigner Papostiller.
LA COMTEESE.
En vérité?
LE ROIL
Je ne lui ai point refusé ce léger service, La pétition
vous sera donc remise; il 8’agit d’une place gue ¢@ vieux sers
viteur demande pour un de ses fils, Aurez-vous égard & ma
recommandation ?
LA COMTRESSE, souriant,
85Il a des titres , nous verrons.
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LE ROIL

Ah! c'est juste..... Eh bien! dans quelle réyerie gou~
daine é&tes-vous tomhée? vous paraissez soucieunse.
LA COMTESSE,
Je n’en ai que trop sujet.
LE ROT,
L’exil de la duchesse de Grammont vous a vengée de ses
Impertinences.
LA COMTESSE.
QOue le diable emporte cette pécore! Si elle et son frére
Il’a'tltan]ll.'iir-rll que moi, j'en rirais.
LE ROIL
Yous m'étonnez! Leur audace viserait-elle plas haut?
LA COMTESSE.
Tenez, ligez cette letire qu'elle adresse & un président
& mortier dy parlement de Toulouse. Un seryifeur déyoué
8'en est emparé, et me I'a remise,
LR ROI, parcourant la leltre.

Sur mon dme, voild une pidce curieuse!... Mais c’est
de la rebellion!

LA COMTESSE.
Que vous en scmble?
LE ROI.
lls s'entendent fous pour me tourmenter, Je ne serai ja-
mais franquille, tant que ces maudites robes noires conger-
veront le pouvoir dont mes aieux les ont investies.
LA COMTESSE.
Ah! si j’étais le roi!
LE ROL
Que feriez-vous?
LA COMTESSE.
Je chasserais dans vingt-quatre heures, et les pariemens,
el tous ceux qui les soutiennent,
LE ROIL
. Allons, faites' comme les autres, forcez-moi & quelque
‘Mprudence , qui attire sur moi la haine de la France e

nlidre!
Leg Parlemens ont la nation pour euax.

LA COMTESSE.

Clest ayec un fouet que les gouvernait Louis XIY.

- —— e
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LE ROI,
Louig X1V éfait jeune, il était victorieux!,.. et moi.,,
LA COMTESSE,
51 vons avez quelques cheveux blancs, ils sont cachés
sous les lauriers de Fontenoy.
LE ROI.
Que d’années se sont écoulées depuis ce temps!
LA COMTESSFE.
Un de vos ministres! conspirer aussi ouverfement !
LE RO,

Oh! cela n’est point prouvé! La duchesse de Grammont
est une insensée qui compromet som frére; mais le duc de
Choiseul...

LA COMTESSE.

Est d'accord avec les parlemens pour affaibliv votre au-
torité.

L¥ ROIL

,"Jl ia‘_‘. le ('I'l'i_\-’ii."»?.-. Peste soit de Cenx (if:li i':l'i*”ni-nl
plaisi¢ & me faire hair Pexistence! Mon dien, que je méprise
les hommes !

LA COMTESSE.
Et (ue Yous avez raison !
LE ROI.
Oh! volre sexe ne vaut pas |ni|‘t|‘.\'.., ic Yyons en :wcr!is.
LA COMTESSE.
Bien obligée! En vérité, vous &tes galant aujourd’hui.
LE ROT.

LAl 14, ne vous fichez pas!... 8i vous m'abandonniez,
ol trouverais-je les consolations dont j'ai tant besoin? Savez-
vous gu'an milien de tous ces (racas, j'ai peur quclqm_*fiuiri
de ne pas rendre mon peuple heuvenx?

LA COMTESSE.
Chassez ceux qui égarent les esprits, et tout renfrera

dang l'ordre.
LE ROI.

Cette antique magistratore, entourée de la ve
des siicles,,.

nération

LA COMTERSE.

Monsienr de Meaupou vous en achétera une aulres




LE ROIL

Mais achdte-t-on 'estime publique?
LA COMTESSE.
Ah bah! ils s’en passeront.
LE ROIL

L'opinion doit éire respectée.

Ain : de Tenters,

{'ontre sa voix ol trouver un refuge?

KElle prononce s cof le faabhle est ven el
Oui, croyez-moi, le magistrat gui juge,
Sous Ia simarre , & son tour, est jurre !
Tout lui ré Ayez un mom Sans tache !
Par des vertug, sachez vou yaler!

La loi périty gquand le me¢pris s'attache

A 'homme qui la fait parier,
LA COMTESSE.
I Au reste, failes comme vous lentendrez! Laissez-vons
"""“;"" par les vieilles robes neires, atlaguer par le duc de
Hm!h""'* cela vous regarde; moi je m'en soucie comme d’un
Yertugadin de 'an passé,

LE ROI.

‘s T - . S . # :

l"u\."hl e m’arrache & l'ennui des affaires, est-ce donc
pour le reironver preés de vous? Tonjours les Choisenl! tou-
. - . arla vy | ' * 3= .
jours les parlemens!.,. Celte jolie bouche ne saurait-elle
parler d'autre chose?

LA COMTESSE.

Pouvez-vous m'en vouloir de songer & volre oloire?
k »

C'est du honheur que je vous demande,
LA COMTESSE,
Peut-on demner ce quon wa pas?
LE ROI.
A R T 4
_ Ah! le mot est bien dur!.... Yous aussi, seriez-vous
mgrate 7
LA COMTESSE,
_ Non, Louig, non! pardonnez-moi. Vous le savez, je n’ai
iy . . s 9 i "
Pomt appris & farder ma pensee; je me montre & la Cour
le ; x .
lle que la natare w’a faite.
LE ROIL

Et ot nar 13
L Cest par 13 gue vous me charmez,

Ie ne yois ¢
y il : ¥ Vois
de moj que de autour

S poupces a ressorts, dont Uétiquette et I'in-

e
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térét réglent fous les mouvemens; mais vons, par la piquante
originalité de vos saillies, par I'étrange naiveté de vos manicres,
vous me transporiez dans un monde nonveau, et joublie a
vos cités la fatigante uniformité des aulomaies qui m’en-
vironnent.

LA COMTESSE,

Je pourrais recourir aux armes ordinaires de mon sexe;
car je sais, au besoin, pleurer et m'évanouir comme une
autre,

LE ROI.
Mais vous dédaignez de semblables ressources.
LA COMTESSE.

Oui, quand vous n'éles pas aimable, je préfére vous
;_;I'nlll]El‘.

LI ROI.

Ai-je donc cessé de I'dire?

LA COMTESSE.

Il parait que non, puisque je vous aime fonjours. Gardez
votre Choiseul, gardez vos parlemens, je ne vous en parlerai
plus, On dira peut-éire I:III1}|F- vous fonl ;u_‘lll'?

Peur!
LA COMTESSE.
Moi, je ne le croirai pas; mais, eux, ils pourront le penser.
LE ROI.
S'ils osaient concevoir une pareille idée!.,,
I.A COMTESSE.
De bonne foi, que vonlez-vous qu'ils imaginent? Vous
ont-ils assez bravé dans Palfaire da duc d’Aiguillon ?
LE ROI
Il est yrai qu'ils ont été d'une insolence!.,,
LA COMTESSE.
Et le duc de Choiseul? Yous a-t-il accompagné fl"""]El
vous avez paru au lit de justice ?
LE ROI,
Non! Som devoir I'appelait auprds de moi, et il s'en st
abstenu.
LA COMTESSE.
C'est qu'il aimait mieux vous mécontenter, que de
brouiller ayec les robes noires. 1l se range du coté de Ia
puissance.

ae




LE

ROI.

M'ont-ils donc dérobé la mienne?
LA COMTESSE,
Ils sont em bon chemin.
LE ROI, aprés avoir réfidchi un instant,
Mais sa chiite désorganiserait toute ma diplomatie.
LA COMTHESSE , rianl aux {fclatls,
Sa diplomatie! ... voild une belle affaire!... Persuadez-
lni quil est indispensable, et bientot il vous croira inutile.
L¥ ROI,
Yous étes une bien dangereuse ennemie !
LA COMTESSE, lut fendant la main,
Moins que je ne suis amie dévouée.
LE ROIL, baisant sa main,

Je le saig!,,,, Mais voyez, voici 'heure du conseil, et
lout le u'mpﬁs 8'est p;l.‘:ih'i" a nous occuper de ces t’.]lnu_\'(ms;(j.k'
gens,

LA COMTESSE,
Eh bien! qu’ils partent, et il n’en sera plus guestion.
LE ROI,
: Yous en parlez & voire aise! Mais les criailleries de la
ville et de la cour?
LA COMTESSF,
Yous laisserez crier.
LE ROI,
Les quolibets de tout senre?
LA COMTESSE,
Nous en rirons , s'ils sont plaisans,
LE RQI,
Et les chansons?
LA COMTESSE,
Je vous les chanterai, et cela vous divertira,
LE RO,
Yous ayez réponse & tout.
LA COMTESSE,
Et vous, peur de tout.
LE ROI,
Ah! je

f\,“". R . v = - s .
S Yerrons: jl fant que je vous quilte; plaignez-moi bheay-

: . ; :
ne sus que irop (II_'-:IHI.".F: A suivre vos avis!, ..

€ . ;
Wp, et almez-mol un pea l
LA COMTESSE,
Yiut o B & ’
I Uis-je faire autrement?

LE ROIL,

Je revie -l i :
Yéviendrai aprds le conseil, vous me receyrez ?
Had, e I;h'_rj-{l..- Biép, No, 78, k
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LA COMTRSSE,

Jamais assez 1ot.  (Elle conduit le roi ,ru.r-if.'; la porte da fond,

el revient en soulant,

Sceéene MNVY.
LA COMTESSE, seule.

v 2 ] F Ypaaly ] I ]

b ] ! ) 'y 2 . . B = I} B
Saute, Choisenl! saute, Praslin! sautent les parlemens
Tont déménacera ensemble. Encore nne attague , et la vic-

IN'ont de g '

ire est & nous'!... Ah! madame de Grammont, vous ap-
toire & ’
prendrez & me ménager!... Et vous, nolre cousin de Prusse,
jaccepte votre impertinent sobriquet: oui, vous aurez dit
vrai, le régne de Cotillon LIl a commencé !

AlR: Punrql:m' me rloeiller, {Glﬂllp'pi{l'ﬂ du Gentithomma de la chambre,)
Enlin, dans cette cour,
Clest mod qui r|'1|(_-|'r1r-,
Qu'on me craigne!
Ma main ¢'arme 4 son tour

e ce scepire offert par lamour,

'll' nouveaux 1'1’4L.|l'|'.r'-'.llll|

A mes preds vont se rendre;
Combien je vais entendr

De propos séduisana!

La raison vient tout Das

Me dive: 'on 'ahbuse!

Mais Pesprit g'en amuse,
l.-'lll.'illd le coeur n'y croif [ras

Enfin, dans cette cour, ote,

Je brave vos alfronts,

0 mes nobles rivales!

Sous les faveurs voyales,
Yous courberez vos lronts!
Vous qui me hafssez,

Donu vient tant de colére ?
Le trine & qui sait plaire ...
1

Je plais!. .. obdissez!

Enfin, dans cetie cour , ele.

UN il“-“lt"“['”)l K, annoncant,
Monseigneur le chancelier, monsienr le duc d’'Aiguillen,

M. le maréchal de Richelieu, monsieur le comte du Barrys
(Mls entrents)




Scéne X VI,

RICHELIEU, DAIGUILLON LA COMTESSE.

. 7 . 1 | ] .I. ? >
MEAUPOU, JEAN D) BARRY.
LA COMTESSR
Arrivez ., Messienrs, arrivez.
MEAUPOU.
Ma belle cousine, nous nons rendons & votre invitation
LA COMTESSE.

Et je vous en remercie: nous dinerons ensemble, J'ai
de

bonnes nonvelles A vous annoncer,
MEAUPOU,
Les parlemens..,.
LA COMTESSE.
‘|||_1 arerant,
RICHELIEL,
Choigenl ?
LA COMTESSE.

Ira rr’ﬂ!ril‘ﬂl' I’air de \|:'h.1r|tr'hn:r|+
JEAN.
L'abbé Terray m'ouvrira son coffre ¢t
LA COMTESSE.

Tout le monde sera content.

D' AIGUILLON.
Exce I'-'{: cenx r!|'i ll:ll'ff‘l]f.

JEAN.
Et ceux qui paient,

LA COMTESSE.

Je ne me sens pas de joie!... Biemtdt tout sera dit!
iendez rriices

I & la duchesse de Grammont

& ses imperti-
hences, Messieurs.

RICHELIEL

.J\."jlj!ij“qu"]f- 1]'!“41“11,;1;(11 e j,: i‘f‘F'l'Ifll'.'l."(.‘H‘T'.']iqT

LA COMTESSE,
Nous savons que M. le maréchal a du courage,

UN HUISSIER, entrant un riche forin a lo

De la '\_':|I e

i,
Sa Majesté, madame Ia comtesse

A ComTE 3K, prenant Plerin des mains o 'fuissier qur se relire
Donnez , Monsieur, je vons remercie, Elle
Divman . " 1 . 4 .

y o La ““I;:”"“I"'. parure; ... e paavre l.:lrll‘ir je l'ai

ras 9

R ———
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bien grondé, bien fourmenté!... et il veut faire la paix!,.,
Que ces diamans sont beaux!

MEAUPOU.
Encore un chagrin pour vos nobles rivales,
LA COMTESSE.
Et par conséguent deux plaisirs pour moi!
UN DOMESTIQUE, annoncant,
Monsieur Cazotle!
LA COMTESSE,
Qu’il entre.

Scene XVIL

i % Tl ] T . TTTT * - -
RICHELIEU, LE DUC D'AIGI ILLON, CAZOTTE,
LA COMTESSE, MEAUPOU, JEAN.

LA COMTESSE,

Je suis charmée de vous revoir, mon cher monsieur Ca-
zolle : je vous reliens a diner, vous nous chanterez les jolis
couplets que vous avez composés pour le duc de Bourgogne,
vous nouns direz quelqu'un de ces contes merveilleux gue
vous débitez si bien,

CAZOTTE.
Que madame la comtesse me pardonne: j'ai le coenr
oppressé ; de bien tristes nouvelles. ,,
LA COMTESSE,
Qu’est-ce donc?
CAZOTTE,
Je ne sais si je dois...
LA COMTESSE.

Parlez, je I'exige,

CAZOTTE. '
: i - . ines

Les malheurenx habitans da village o je naquis, ruine

ar v 10 P 4 ar ll iV} rali g [[ 'R “‘l”]t P“
par un hiver rigonrenx, par de mauvaises récolies,
acquitler les tailles, et la prison...

JEAN.
L] ¥ -

3 " yo 2 usl] ccotl

Eh palsemblen! c'est juste! Si ces manans-li saccot

" % i e ondrait-il de
tomment & ne pas payer, on I’abbé lr'lrdy prendr:
Fargent?

CAZOTTE.
E vaai . ymplovés des gabelles

Quelques-uns ont osé résister aux employés desg
el je crains ...




LA COMTESSE,
Monsieur Cazotte, prenez ces diamans, qu'ils soieni yen-
dus, que le prix en soit distribué & ces malheurenx : je me
charge d’obtenir leur grice.
CAZOTTE,
Ah! Madame!...
LA COMTESSE,
Prenez, vous dis-je, je ne veux pas qu'ils restent un
i“-‘:‘liiul de plus dans mes mains!
JEAN,
Mais, ma chére soeur, y songez-vous? Que dira le roi?
LA COMTESSE,
Ah! tous les diamans de la couronne ne valent pas une
larme dy paunvre. i
RICHELIRU, & part,

La fille de rien perce & chaque instant,
LA COMTESSE,
Quil n'en soit plus question, monsienr Cazolle; je compia
SUr vous, Mais que nous veut mon protépé?

Scene X VIIL

RICHELIEU, LE DUC D’AIGUILLON, CAZOTTE,
LA COMTESSE, ADRIEN, MEAUPOL.
JEAN DU BARRY.

ADRIEN,
Je viens, Madame, vous témoigner toute ma reconnais
Sance: vos intentions bienveillantes ont el remplies, el Cé-
cile est partie il y a pea d'instans,
LA COMTRESSE,
Cécile! partie!
AURIEN,
On est venu la chercher de votre part
RICHELIEU , & part,
Mesg ordres ont élé exdcutés,
LA COMTRSSK,
Mais je nai point encore envoyé!
ADRIEN,
Comment 7
LA COMTHESSI
Non ! dislraile par d'aulres aframres, a1 neglga celle-13

el 14l ?
] .l“liiﬁ m en ‘“LUPL'E',

e —

e ——
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ADRIRN,
Grand Dien!
LA COMTESSE,
Qui donc a osé se servir de mon nom ?
JEAN,
Ah! ah! un eniévement! ., . La pelite est-elle jolie?
LA COMTRSSE,

Tréve de plaisanteries, mounsieur le compte! Je protége
et Jestime ce jenne homme; on lui a ravi celle qu'il aime,
il faut gqu'on la retronve; il le faut, je le veux!

ADRIEN,
Oh! madame, ne m’abandounez pas, je vous en conjure!
RICHELIEU.

Vous avez affaire, jeune homme, & quelque adroit sé-
ducteur,

LA CONTRSSE,

Quel qu’il soit, si je le découvre, son audace ne restera
pas impunie.

RICHELIEU,
Et vous aurez raison! C'est une véritable horreur.
LA COMTESSE,

Monsieur de Meanpou, j’espere que vous voudrez bien
secouder nus recherches: Comte Jean, partez , mettez-vous
en quéte, c'est sur vous que je compte pour les premiéres
démarches.

JEAN, passant enlre la comilesse et ddrica.

Palsemblen! voild do nouveaun!

AR : Comlenions - NS,
Quil moi, poursmived une belle enlevée!
Aux attentats dérober sa vertu!
La rendre, apris que je 'aurai sauvee!,, .
Jean du barry, de -Illui te méles-iu !
Four Vinnocence on veul que tu travailles ;

I ]
iu vas commetire, .. une bonne action!, ..

d la coniless .
Nen dites rien!,,, VYolre frére & Versvilles
Serait perdu e reputation,
¢ ; ' g el,
3 v : . 1 ar Sarlines.
Cest égal! . . , i'y consens! je vais (rouver Sartines
ee Vawde de Dieu et de mouchards, nous réussirons.

AURIEN,
Te vais me joindre & vous Monsicur.




Un

li!'ilif1

belle!

Ah! Monsienr, souffrez que je vous accompagne :

39
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JEAN,

RICHELIEU, a part,

ADRIEN, a Jean,

goir , I'amourenx couchera a la Bastille.

UFIIUUTL'.H'EI-' o “n 'k allons t}llﬂ(!, YOous ;_‘_-il(?['ir-]ﬂ loul. Sar-

le ravisseur sera bien adroit sl je ne délerre voire

\-i'll"n"'

venez , ne perdons pas un instani: guon e rende Cécile on

quon prenne wa vie!

Ya la chercher dans le Parc anx Cerfs.

|

RICHELIEU, a part,

FINAL du deuxieme acle de Jé&rim

frrangé par M, DocHE

ADRLE
Partons , lonsieur, j@ vous en

Et poursuivons le suborneur!

Venez, celle qu'on m'a ravie,
Kn mor doit trouver un vengean
JEAN,

Chervchons la beautdé sans pareilie,

On'un mechant veut vous enleves

ADRIEN,
Je le toerail
TEAN
Clest & merveill
Maig d'abord il faut le trouves

ENSEMBILR,

LA COMTESSE,

|"HH'/. COurgeE, je van en prie,

il tombey guil tombe s«

rends =moi Céctle, Cecile et Vhonn

JEAN.

Vartons, pavions, lu:i-u[cr il m'en prn
K1 poursuiyons le ravissenn !

A ronye frin, |88 Justi fnreuy

v poursuivez le ravissen
Fapprouve, japprouye si jusie fureo
Benidez =lui Ceaile, Cecile et Phonmewr!
ADRIEN,
0 ciel! & ma juste furie,
Naiene Lhiveer le ravisseun

Oenduns=ju Ueaile, Uecile et hooneur!
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CAZOTTE, D’AIGUILLON, MEAUPOU,
Partez, courez, je vous en prie,
Et poursuivez le ravisseur !

Fapprouve (lis,) sa juste fureur;

Rendez - lui ['l."t'lllr, Céecile et 'honneur!

RICHELIEU, & part,

Partez; O la boune folie!

l'".n'u, cru}l-l—mni,‘ le ravisseur

!
i
.Il.l Se mogue (6és.) de votre fureur,

FIN DU PREMIER ACTE.




ACTE DEUXIEME.

Le ithéttre représente les délicieny jardins du Parc
auy Cerfs., — Un pavillon ouvert sur la salle, et
dont {a frru'r‘f' est sur le thealre, est a _:.'-’-‘r'F.".fi‘f' sur
le devant., — On voit dans le fond, a droite, Lenlrée
de la maison. Celle entrée est fu'rfr’r'ru#}z’r'.

(du levor du rideau, Clcile est assise dans le pavillon, Une douzaine de
Jeunes filles sont I.‘.'funju"r'k sur lo I.’n'.;.fn-; elles tressent des l’-rl-'lrllrlr' i5.
4 droite, sur lo devant, Mathilde, plus richement parde, est seuls assise,

{o Jront a}aprn,u" sur sey mains , dans Uattitude de la irisiosse,)

Scéne L

( 'lj“.'( TLE, dans le pavitlon, MATHILDE, HOI \TENSE,
l:l. l.a"‘l IJIi.) \li .\ I‘!l'..' .]f".l NES FILLES, fJ'fFF,F.',\' fr' ,'l""-"""fll"l'.

HOEUR DES JEUNES FILLES,
Atn;: Choeur des jeunes filles dans le -'":'4'.'}.“".!‘.'“!:,
Que de doux plaisirs
Charment nos loisivs
Dans ce lien gqui nous rassemble!
Sur ces frals gazons
Dansons , et chantons
Le bonheur d'étre ensemble,
Chaque jour,
Dont 1'éclal nous |‘-\|.i:[1-,
Livre ce séjour
Aux lJI.I;Nil"! de la wveille,
CECILR, dans le pavillon,
Quel délicieux séjour! tout y charme le coeur et les yeux:

.'\"‘ surement Sain(- Cyr! ... Ma protecirice me 'avait pro-
mis; elle .

'I‘l!_l. ale,

Ce

aura obtenu une place pour moi dans cetie maison

(hile & approche d'une toilette, dans I pacillon, Irouve un pagrier




el un ferin, elle i) ,,Pullr(.’ﬂ{rile a5 " (Blle onvre Péeriny (.']'llu.i!
pour moi ces perles magniliques! (Kile se frotte los yeur.) Je ne
réye pas! . . Non'.,Essayoos tout cela. Oh! gue c'est beau'
EULALIE, & Mathilde qui est seul assise a I'lcart,
Yenez done, Madame, vous distraire avec nous?
| 'a'l'l!fl,lill-:, elle porte des diamans el un manteau de coyr,

Madame! ., , . Ah! oui! Les yeux, les plaisirs, le repos,

tout est perda pour la panvre Mathilde! tout!
KEULALIE,

Chére amie, qu'avez-vous'

(Mathilde sans rr'prrm.’n-_. se gellte dans ses bras et plevra)
CECILIE , rsgardant par la persienue,

Que vois-je dans ces jardins? . . . Ah! sortons! (Mouve
memt de curiositd parmi les jeunes filles,) C’est une compagne gui
vient an milien de vous demander amiiié et protection,

MARIE,
Une rivale! . ., . Qu’'elle est belle!
MATHILDE,
Une victime! , . , Qu’elle est jeune!
(n entoure Cleile,)
EULALIE,
Etes-vous ici depuis long-temps?

CECILE,
Depuis hier.

HORTENSE,
Mais il me semble Pavoir déjd vue.
EULALIE.
Mol anssi!
TOUTES,
Moi aussi! moi anssi!
CECILR, plongde dans la réverie.
Suis-je (ransportée dans un palais de fée?
MATHILDR, bas & Cleile,

Prenez garde 4 vous!

MARIE,

Jy swis! 'y suis! c’'est son portrait que nous avons Vi
il est 1d, dans le pavillon. (Kl va ousrir la porte,) C'est bie?
elle! voyez!
CECILE.
Comment mon porirait est-il ici?
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EULALIE.

Je ne sais; mais depuis plusieurs années j'avais remarqué
¢l tablean [];n-n]i lons ceux l]ti': I't‘I1I]+|iHhi.'II1 les appariemens.
CECILE.

Ih-pui.-: p]g;;.ir-,m'_w années! Ce n’est donc pas mon porirait ?
Le hasard a sans doute |rrm!nii une ressemblance qui m’avait
pPresque effrayée comme une chose i:l]l:u.‘i‘uillh'i il ¥ a tant de
nerveilles jci! . . , Je croyais que le costume était noir, etla
régle de la maison bien sévére,

MARIE.

Nous me yoyons imr,\;u[m(:! nos fravanx occupent ltouies
oS journées,

CECILE.

Oui, je le sais, en sortant d’ici, an devient par ses vertus
et ses talens 'ornement da monde, l'orguneil de sa famille et
de P'époux qu'on choisit. Je serai enfin digue d’Adrien,

MATHILDE, & part,
Comme ils ont abusé son innocence!
EULALIE , souriant,
Ah! Adrien! . .. {t]lll est cela?
MATHILDE, bas a Cdeile qui va parler,
Ne le nommez point ici.
CECILE,

Ah! sans doute, 'amour est un tort qu'on ne connail pas
dans ce séjour!... Que le ciel me pardonne! Il m’avait oié
tous les biens de la vie, rang, fortune, famille!... ¥ai cru
guw’il m’avait donué le coeur d’Adrien pour me dédommager,
el je ne lui demandais plus rien

HATHILDE , bas a Céeile.
En pronongant son nom, vous I'exposez & des dangers..
CECILE,

Des dangers! ., . . Que dites-vyous? . . Ah! il n'en court
déja que trop! ... Soyez mon guide, soyez 'amie de la
Pauyre Cécile,

MATHILDE, a elle- miéme,

Je voudrais la secourir: mais le pourrai-je? . . . Silence!
(Les

leunes filles i faient allles chuehotier dans le jurdin se rajp

Jrrive hant, fha entend la cloche,

CHOEUR DE JEUNES FILLKS,

Ain: Kulendezs-vous?! ¢ ost [l tambhour,

Entendez-vous ! entendez - vous ?

e yeulver toules, voici L heure,




Entendez-vous? entendez- vons ?

e ces jarding i:'tuljl-,.'lllnn-i- nous,
MAKIE,

Que nulle en ce lieu ne demeure!

| La cloche nous dit que déji
JI e nos plaisirs a ]r.n“: I'heure ;
[ | Mais Ces lomens , l]il'l'“l- .'lru'f:"_"¢ i,
C'est clle lllli nous les rendra,
!_' CHORUR,
[I : Entendez-vous ? ete,
1 (£lles entrent dans la maison plecde dans le fond & droite. — La roi el
ill'.! Bichelien entrent de Pauire eotd; Richeliew dit un mot a Pareille d'un

des ."r.rr'u.r..'a'n, qui sort du cotd des jeunes filles))

I Scéne 1L

: RICHELIEU, LE ROIL

LE ROT,

Mon cher duc, voyez donc fuir devant nous ce joli esca-
dron !

RICHELIED,
Ceux de Frédéric sont moins redontables,
LE RO,
Je suis vraiment curienx de savoir si celie jeune heauté

Hi est aussi merveilleuse que vous le dites, mon cher maréchal.
“l RICHELIEU,

I, Mon enthousiasme m’a emporté, et cen'est pas la premiére
;!, fois que jaurai eu 4 me repentir ‘de mon indiscrétion avec
rl Yolre Majesté,

I LE ROL
JI’ Allons tlflll(' ne deviendrez -vous jamais c,,.n;.'? A volre
1

.?_:e* il faudrait éire conslani, et m: wame de S Saiut-Viancent ile-
vrait vous avoir [ixé,

I RICHELIEU,
1 changeons parce que nous quittons les choses, et plus tard,

parce qu’elles nous quittent.
LE RO _
'arlons de cette jeune Cécile: qlu est-elle? Ny a-t-il pas
quelque parent qui puisse se pl.muil
RICHELIKL.
t pour seul protecieur un pauvre homme de

|
i; N'est pas constant qui veut, Sire, Daus la jeunesse, nou
1
1
|
!
|
|

Orpheline! ¢
lelires.
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i,
LE ROI.

Hem! je n’aime pas 4 me faire des ennemis da ces vens
la! lls traitent avec les grands de puissance 2 l'"i"“-“”"“'“-l; ils
finiront par devenir quelque chose, si I'on n’y prend garde.

RICHELIEU,

Heureusement, on peut s‘u:'run;:'i?r avec eux; il ¥ a des

tarifs pour toutes les consciences.
LE ROI,

Yous croyez ?

RICHELIEU,

On auvrait pu gagner Socrate et Caton eux-mémes avec
cent mille écus et un gouvernement, Il 'y a que cette mau-
Vaise téte de Sainte-Foix...

LE ROI,

Vous m’en parlez souvent, duc de Richelien, et ce nom

me déplait, pour plus d'une raison, vous ne lignorez pas,
RICHELIEU,

I'.n-dmuwz—nmi, Sire, j’oubliais que la comiesse du
Barry. ..

LE RO,

Oui, elle I'a connu autrefois, elle n’avait que quinze ou
8eize ans: je sais qu'il w’a précédé dans ses affections.

RICHELIRU,
Comme Pharamond a précédé yoire Majesté sur le trdne
de France,
LE ROIT,
Ah!l... Auriez-vous le projet de nuire A la comtesse ?
RICHELIEU,

Dieu m’en garde!... A la Cour, on respecte les droitg
acquis,

LE ROIL

A-peu-prés comme les services rendus.

RICHELIEU,

Et, pour le prouver, Sire, je vous engage & ne point
Manquer & ce que vous devez & la comiesse, et & gortir d'ic
Sans voir la jeune Cécile. Cette conduite, digne d'un sage. .

LE RO1, souriant,
Oh! moi, je ne me pique pas d’dire philosophe.
RICHELIRY,
Et cependant, Volre Majesté a tant de philosophie! ,
LE ROI,
Encore |
RICHELIEU,

Exe : . = . . o
‘.’{.ll?ﬁ.’-’.-nlu:!. +s (a parl,] J“i! |‘uj|r'1'fl'.m,ki mon auxiliaire.
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LE ROI,
Dien! quelle charmante personne!

Scéne K1

] oo D L .
Les Mgwes, CECILE, ‘?:?‘r*r‘mh*ﬂ du fm’HHHH que Ri-
chelicu avadl envoyé.

Air: D¢ la Maison de plawsance,
LE RO,
La voild! (5is,)
Dieu! comme elle est jolie!,, .,
RICHELIEU,
Je la trouve embellie!. ..
LE ROI,
Quel trouble jo sens 14!
CECILE,
Auprés de vous on m'a dit de paraitre,
Messieurs, et j'accours sans retard,
LE ROI,
Quelle (‘Fpl’l:i'.tfll'l' en mon coeur vient de maitral
CECILE,
Que vois-je! c¢'est monsienr Richard!,,,
RICHELIEU,
Approchez!, .. Pourquoi vous contraindre?
CECILE,
Ah! Monsieur!,,.
LE ROI,
Yous ferais-je peur?
CECILE,
Amené par mon protecteur,
Auprés de vous que puis-je craindro?

Prés de vous fe n'ai rien & craindre!

KENSKEMBIL E,
CECILE,
Me voild! (his)
Mon dme est attendrie!
Craindrel. .. quelle folie!
Mon protecteur esl 1!
EL ROI,
La voild! (5ss.)
Dieu! comme elle est jolie!
Mon fAme est attendrie!, ..
Quel trouble je sens 1d!
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RICHELIEIQ
La voild! (bis.)
Je la trouve embellia!, .,
Celle qui m*humilie |
A son tour me craindra
RICHELIEU.
Ouni, ma belle enfant, ¢’est moi qui vous amene un non-
Vean protecteur,

CECILE,
Encore un!

LE ROI,
Yous tremblez, Mademoiselle !

CECILE.

Non, Monsieur: je sens am confraire mon {rouble ge
Calmer prés de vous. Vos traifs respirent la bonté,
RICHELIEU,
Monsiear vent bien s’intéresser a voire sort; il n'est pas
Bans  quelque pouvoir ici, et je vais m'informer si 'on a eu

Pour vous tous les soins, tous les égards que vous méritez.

Y CROILE,
Yous me quittez?
RICHELIRI

Pour quelques instans. Ne vous alarmez pas. (a part en
sortant,) A Il t

madame dua Barry, vous apprendrez i je puis
A redonterl

Scene 1V,

CECILE, LE ROL

LE ROI,
Comme vous étes émue!

P .
Parley sans crainte,

Prie! N

Pourquoi celfe inguidtude?
Mademoiselle: ¢’est un ami qui vous en
"#les - vous pas venue ici volonlairement ?

CECILE,

C'est un grand bonheur pour moi qu'on m’ait jugée digne

d* e l
enlrer dang ceite maison respectable!
LK ROL
Ah!,..
| CECILE,
Yavais souvent entendu parler de Saint-Cyr.
. LE ROI,
hennb(f\'r! ‘e n
CECILE,

‘1}u{3 de

Elorieny I

nobles sonvenirs s'éveillent 3 ce nom! Qu'il est

'our un roj d’offrir aingi un asile A Pinnocence !
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LE ROL, & pari.
Que dit-elle?... Je rougis malgré moi!
CECILE,
Je suis entrée ici avec plaisir, ef, je lavouerai, I'idée
qu'un jour peut-8fre i’y verrais le roi, ajoutait & ma joie,
KE ROL, se remeltant, el {us prenant la main,
Yous Paimez donc?
CECILE.
Sans doute, Monsieur, je l'aime! Que ne dois-je pas &
ma généreuse protectrice ponr m'avoir rapprochée de lIui!
LE ROI, dtonnd,
Et quelle est celte protectrice?
CECILE,
Madame la comtesse du Barry.
LE RO, &tonné, il laisse la main de Céeile,

La comtesse! (i pare.) Il ¥ a 1d-dessous quelque étrange

quiproquo!... '
CECILE,

Yous vous élonnez qu'nne panvre fille comme moi lui
inspire de l'intérét! Cest par allection pour Adrien que la
comiesse me prolege,

LE ROI, de plus en plus surpris,

Qui est cet Adrien?

CECILE,
C'est le plus aimable de tous les hommes!
LE ROIL.

Ah!l... Et la comtesse le protége aussi?
CECILE,
Bien plus que moi; car elle le connait depuis plus long~
temps, et jespére qu'elle le sauvera de la Bastille qui le
menace,

LE ROI,

C'est sans doute quelque maunvais sujet?
CECILE.

Ah! Monsieur! pourquoi cette idée?
LE ROI,

Puisqu’on va le puuir, il est donc punigsable?
CECILE,

. . srime
Pensez-yous, Monsieur, que tous ceux qu'on enfer

: ' g 8 e qe-
par ordre du roi soient véritablement Cﬂ"l’al’lez‘? N'abu
(-on pas de ce nom sacréf

LE ROI, vioement,
Comment!... on en abuse!




CHECILE.
Vous devez le savoir mienx que moi, Adrien me 1'a dit son-
vent: les letires=de-cachet dont on fait un si l}'ilrlul'nt Usag

LE RUOI,

Vous étes la premiére qui m'ayez dil de semblables

thoses; je croyais, moi, que fout marchait regulierement
ins, .. le royaume,.
a CECILE,
Monsieur veut rire!
LR ROI.
Nom, certes!
CHCILE,
. » ! r Paria la vérité n'arrive-t-elle
Ne yenez-yous jamais a Paris? ou la verile n'arrive '
Itmais & Versailles?
LE Hit}M.
Parlez, Mademoiselle, parlez, je veux tout sayoir.
CECLLE,
Le seul tort I’Adrien est dCavoir dit la vérité; en parlant
aved [ranchise , peut-éire me perdrai-je sans le sauver,
LE RO,
Cette crainte m'offense! (7vds-dowcement parce qu’il la voit
Rassurez-vous, belle Cécile, le roi lui-méme serail
heareux d'entendre la vérité d’une si jolie houche! gui ne
] ]
=

Serait sensible & tant de naturel, de charme et de eriices !

oui, i""'l"""'_ cet ellirol ue yous ne pouvez cacher, ces con-
lidences Eii‘\.r:fll'i--:'.-'H._ Iintérét que wyous ;:l‘ill-‘?i'il'i‘?'.q me
donnent le droit de vous interroger. Il en est de la confiance

comme de 'amonr; il ne faut rien lui accorder si on veut

- i 1
mi reluser quu-l:luf‘ chose,

CECILE,
n vous voyant, Monsieur, mon coeur s’est tronvé dis-
Poseé & cette confiance que vous sovhaitez: mais Payvouerai-
ja? i) Y a, dans la trayeur qui tromble mon esprit , quelque
choge :1‘;"".,‘:II;;_-_‘-_ihirn dont i" ne "II:.‘i me rendre '.””]!.h, i
ol-méme! ,, « Pourfant, Monsieur, ne croyez pas la pauvre
Lecile sang force et sans courare! Jai traynillé six mois seule
'res dg lit de ma vieille erand’mére mourante; et, gquand

L~ 'ano - . s

'@ Teus perdue, quand il me me resta plus rien au monde,
e rd . . H e . 3 .

. UWAdrien, Adrien, celui que jaimais, me dil: Viens
a¥Yecq

Mmor, Cécile! je refusail... car la vertn vaut mieux
que la
* honheyy.

R LE ROl aveo fmolion,
Chdre enfant)

CECILE,
Voug les

y Monsienr. 1al pu

VOyez |

i sapporter la misére,

al gy roo
21 req . A 1 : s - :
ster & ami ur: il me semblant gqu'aprds cela vien

--'If.lr.'.,'_ T R -
. a8 | i ]
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ne me coiterail; et maintenant je devrais &lre si heureuse!..
Adrien vent m'épouser; madame du Barry, ceite grande
dame qui, dit-on, parle au roi comme je vous parle, Mon-
sieur, prolége Adrien contre ses ennemis; elle a méme
promis de nous marier quand mon éducation aura été achevée

dans ceille maison,
LE ROI1,

Dans celte maigson!... Tout ce que vous me dites, Ma-
demoiselle, m'étonne an dernier point, et j'ai peine & com-

prendre. '
CECILE.

Qu'il me reste encore de linquiétude, n’est-ce pas? Je
ne le comprends pas moi-méme; mais écoutez! je ne veux
rien vous cacher!... Toutes les craintes gui troublaient ma
grand’'mére sur som lit de mort, tout ce qu’elle m'a dit des
dangers que je pouvais couarir, se présente maintenant & mon
esprit.

LK ROL,
Quels dangers?... ;
CECILE,
Ceux qui ont conduit ma mére an tombeau.
LE ROI,
Yoire mére!... _
CECILE,
Oui, Monsieur, elle fat enlevée.
LE ROIL

Enlevéel... _
CECILE,

Sams qu'on ait jamais pu sayoir ce qu'elle élait deveni®
(uelques recherches qu’on ait faites pendant denx ans, Mais,
un soir, que ma pauvre grand’mére était encore A la pleureh
la porte s’ouvrit, et elle la vit accourir pile, tremblante, 5¢#
habits déchirés, ses pieds meurtris, et tomber sans mouves
ment. Elle me I'a souvent répété, Monsieur, il fallait le
coenr d'une mére pour reconnaitre dans ces (rails ”""”
la jeane fille si fraiche et si belle deux années rm[mr.uéllll
Dans cette nuit de douleur, elle me mit an monde!..« el
quelques heures aprés, I-IIP mourut sans avoir pmmmtb une
pavole, sans qu’on piit rien apprendre de ses malhenrs!s ¢
Aucun éerit, aucun indice ne vint meltre sur la voie: unl
coutean, que sans doute elle avait pris pour se défendre, ©
que je garde toujours comme un souyenir, est tout c€ qul
me reste d'elle!.,. Mais pourguoi ces tristes ]H*l‘*'f"’”ii;
Je suis en sOretd ici! Ceile maison n'esi-elle pas sous
sanve-garde du roi de France? du roi gui doil w“,,mr

: e - ir
le malheur, protéger Vinnocence! C'est son devoir, Monsiel
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LE RO, avec embarras,

Sans doute. i
CECILE.
Aln: d' Aristippe,

N'cst-il pas vrai que je n'ai rien a ecraindre ?

Un nom puissant doit calmer mon effroi.

Quels ennemis iei pourraient m’atteindre

Ces lienx sont pleins des souvenirs ilu rot, (bis.)

De cet asile tutélaire ,

. = ]
‘JILI'I'\ i--:IIIP: VOurraicnl .Illlll'lulll'l'f

Je ne crains rien,,. le mal gu'on voudrait faire,
N’est=il pas roi pour Vempécher?
LE ROI

Oui, yous avez raison. (& part, Quelle douce voix! il me

Semble 'avoir entendue déjd!...
CECILE,

Ah! vous étes ému!... ¥Fai donc trouvé un protecteur
€l un amj!

LE ROI.

Oul, un ami! (N la presse dans ses bras sans qi'elle 8’y oppose.)
Jamais mon coeur ne fat intéressé 4 ce point! guelle tou-
chante ingénunité!.... Ne craignez rien.... ma Cécile, .. &
que toutes vos terreurs se dissipent prés de moi.

CECILE,
Auprés de vous, en effet, je me sens rassurée.
LE ROI

Vous me permeitrez donc de vouns revoir, dés que mes

affaires m’en laisseront le loisir?
CECILE,
Yous habitez a la Cour?

¢ . LE ROI ., souriani,
Forcément.
CECILE,
Yous connaissez la comtesse du Barry 1
LE ROIL
Un Pen.
CECILE.
e . - o § e T
Pariez-lui de votre intérdt pour moi, il lai fera plaisir,
LE ROl & part,
Cela n’est pas silr!
CECILE,
l}l‘: ma rec e - F ] . £
# reconnaigsance pour vous.... FEf venez, revenez

BOonye e
MYent rassarer mon coeur,
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LE ROL
Ouni! ‘Vous oublierez bientdt tous vos chagring prds de
uin':; mais ;-f_;in! de confidences @& d’autres! Cest i maol,
Cécile, & moi seul que vous devez exprimer vos craintes
et vos désirs, et vous n'en anrez plus que je ne puisse

calmer et satisfaire. (Fuusse sorlie,)

CECILE.
Monsieur, un mot encore! M’excuserez-vous si je désire
savoir le mom d'nne persomne qui, par sa bonté, vient en si
pen de temps de winspirer une confiance et une gratitude

éternelles 7
LE ROI, Adsilant,

Mon nom ?
CRCILE,

Pardon! A la Cour, tout le monde le connail sans donie,
et yous m'étes pas habilué a 'entendre demander?
LE ROl souriant,
Onp me nomme.,.... Je l;fe|]r]|ir!|l' le comte de Saint-
Valhier. (Ml salue et sort par la droile,)

Scéne VY.

CECILE, sewle,

Que je suis heureuse! Je gagerais que ce Monsienr a du

crédit: il pourra étre utile & mon Adrien! Et, si je n’ai pas
de fortune & offrir & mon mari, la proteciion de ce grand
seignear Ini vaudra sdrement quelque chose. Mais voici mes

Sceéne VL
a

CICILE, EULALIE, HORTENSE, MARIE.

':Il Illll['..

i'ﬂlT‘:|l.‘|;_'_'tN'.‘_-L.

. §p - J e " . . . ' T
Cécile, Cécile, il faut rentrer; des gens de la Comt yiel

pnent se promener dans les jardins, et la régle de la maison
ne permel pas que nous restions ici,
Ain ¢ Fragmenl d'un irio de Frao Diavolo,
MARIE, EULALIE, HWORTENSE,
@ I Faut, |'1"|"|]l',
\ Loin de cos ek,

ans cel ..-_“i'.

Ensemble ol
|.I'-r.|_: .f. 1.

Fuir tous les yeuX, .
Daix Lagua

(Flles emmonent Cloile dans la maison au fond, a droila. i
s bl
T

enivent par la coulisse Jond , & gauche. Jls précedent MHadan

:';'.'u“’l._;




al dans le f;'.'hl"_ ois o #ndrant,

]
Ont. c'est une Ffantaisie : I];Ll'llljillil’f.-'iil-HIUI. ]! Y avail

long—temp (ue je. n'ayais parcourn ces jarding; mais, tont
4 | I

€0 nous promenant , mongienr le l'[:»flll['t'“{'l‘, Hous ponrrons
Causer des parlemens.
MEAUPOU.
Yous conviendrez que le lien est h'rt't'r"lLllit.'lr!lilr'ul clipist

vour semblable entrelien,

LA COMTESSE.

Les parlemens!.... ou touie autre chose, gquinmporie!
}an besoin de disiraction, el EF' VOous amene icl pour en chet
'.:I."I_

MEAUPCIT

Qui peut vous les faire désirer?

LA COMTRSSE.

Je suis tout-a-fait en colére. Croiriez-vons que je ne pais

rien encore de Cécile? Comment M. de Sarlines me laisse-

t-il dans cetle incerlitude? Mais, & quoi sert dounc argent du

IIJ.I':‘
HEAUPOL,
Mes ordres etaient pourtant Errf"ris, i.'.-.'-a_'-“m.. ma bell
i|,|,=--llll'!
i 1 AT HEN
ycene VLA,
Visp. pE MIREPOILX Min. DU BARR?Y JEAN,
VMEAUPOI
JEAN,
Yicltoire! viclowre! yapporie des nouvelles,
LA COMTHKSS!
Eh bien! |l'»1|if‘.:'t
JHAN
Patience! ali! vous mne vous allendez | . U you
alleg apprendre, Le duc de Richeliea est bien lin 1Aals |
Saig aussi lone jud lat.

LA COMTEbsE,
5 Y 1 y T 2 1
I'? LLLLLEREY | aiCLLL ]l' i
e

Youley

vous dire?
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JRAN,
Parions mille lonis qu'il nous joue wn tour de sa facon,
€l que cet imbécille de Layrilliére lui a prété son secours?
LA COMTRESSE,

Je ne comprends pas. Dans quel but?
JEAN.,
Oh! je crois que j'ai tout deyiné.
LA COMTESSE,
Expliquez-vous, je séche d'impatience!
MAap,DE MIRKPOIX,
Le duc vous est aftaché de coeur et d’4me, Mais vous
savez que, malgré son dge, il est fragile encore.
JEAN,
Ce n'est pas de cela qu'il s'agit, mais d’un complof,
Vieux pécheurs, vieux buveurs se ressemblent.

ARt J'ai vn le Parnasse des Dames,
¥en sais dont les caves sont pleincs,
Mais que Vige et la faculté
Condamnent & I'eau des fontaines,
,"H,:r!}rf de Ia .L-raflra'l:h!‘

Pour remonter, par la ||||:a||uia'{-,

Vers des plaisirg IH!IH_- lemps permis., .,
Le vin, qu'ils ne peuvent plus boire,
lls le versent 4 leurs amis.

LA COMTESSKE,
Que signifie cela?
JEAN,
Parbleu, cela signifie que la petite a été enlevée par 1@
duc de Richelieu, et que ce n’est pas pour lui!
MAp, pe MIREPO1X,
C'est une calomnie!
MEAUPOU,
C’est une trahison!
LA COMTESSE,
On w'a donc ici que des flatteurs et des ennemis!
Map, pg MIREPOIX,
Ah! jugez-nous mieux. Enire nous, c’est a la vie,
mort! je le disais hier encore & madame du Deflfant.
JEAN.
Yotre excellente amie, qui n'aime personne.

ala

LA COMTESSE. -
Achevez done, de grice, comfte Jean, achevez, Que 58¥

vous?




JEAN.
Un moment, ma chére belle-soeurs; rien ponr rien, c'est

la devise de la Cour. ¥ai découvert une grande conspiration,

Inais avant de parler, ji’exige le prix de mes services.
LA COMTESSE.
Le cruel homme!... Yoyons, quelle folie faut-il que je
répare? Avez-vous perdu volre argent ? rosse le puet? batin

un cominissaire 1
JEAN.

Oh! rien de tout cela, je me range. Trois mille louis,

et vous saurez tout.
LA COMTESSE,

Trois mille louis!
JEAN,

Ne marchandez pas, c'est pour rien.
LA COMTESSE,
Ne vous u;r|‘i;_:r_r|".c'.n'.m1§-i donc jamais?
JEAN,

Et pourquoi donc prendrais-je la peine de me corriger,
il vous plait? Je suis heureux par des défauls que j'ai ac-
quis sans travail, gue jeconserve sans efforis, el qui, d’ailleurs,
sont hien plus du goit des gens qui me protégent, que des
vertus gui les géneraient. (& Meaupow.) N'est-il pas vrai,
cousin? on loue la vertu, mais elle géle de froid et meurt de
faim; ef, dans ce monde, il faut avoir les pieds chunds, el un
bou diner. Ah g¢a: trois mille louis, est-ce un marché concla?

LA COMTESSE,

Vous les aurez!
JEAN,

A la bonne hewurel... Sachez donc que voire pouvon
esl menacé; que peat-étre 1l chancelle en ce mowent.
MEAUPOLU,

Comment?
MAp. pE MIREPOILX.

Grand dieu! que dites-vous?
AN,
La vérité!,... Le vieux renard vous destine une rompla
Vinle, ma chére soeur.
LA COMTESSE.

1l oserait! , . .
JTEAN,

Mes limiers se sonl mis en campagune, ils ont dépisté le

Yavisseur, mais la trace de la petite est perdue, et je gage gue

Cestici quelle est renfermée
LA COMTEbLSE.
lei! ,




e ——— e

MEAUPOU,

C'est une indignité!

Map. DE MIREPOIX,

Vous si bonne! . . .

LA COMTESSE,

Mes amis, il fant conjurer Porage!... Ah! duc de Rich
lieu, vous me le paierez!

MEAUPOU,
Comptez sur nous! (4 part.) Elle triomphera,
LA COMTESSE.
Ne perdons pas un moment!
JEAN,

Tout n’est pas désespéré, Sans doute le roi n’a pas vu
Cécile, il ne la verra pas.

LA COMTRSSE, & un domestique.

Qu'on g’informe, si une jeune fille n’a pas été amenée
hier dans celte maison, et qu'elle vienne a Uinstant. (Le do_
mesligue enfra dans la maison, — A Meaupou,) Bi je I'emporie, mon
cher chancelier, je vous promets le renvoi des parlemens.

Map. ne MIREPOIX,

Et le prince de Beauveau, mon frére? . . . Vous m'aviez
fait espérer, , .

LA COMTESSE.

Il anmra la surintendance du Languedoc! ... Mais congeil-
lez-moi tous ; ne m’abandonnez pas.

(Le domestioue. sort de la maison ; il priécéde Céeile.)
LA COMTESSE , apercevant Clcile,
C'est elle!
MAap. pg MIREPOIX,
Jolie! maig pas dangerease,
LA COMTESSE, & Clcile,
Approchez, Mademoiselle.

Scene ITX,

Min. DE MIREPOIX, CECILE, Min. DU BARRY,
LE COMTE JEAN, MEAUPEAU.

CECILE,
Cest vous, Madame! , . , Que je suis heureuse de yous
revoir!

TEAN o ;HH’L

1 e 1 s - . .
Sarpedié ! + le Richelieu wayait pas mal choisi.
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CECILE,

\l--rih' venrs |'.'r'|-\-.;: mes remer ]I mens. f}f.f e

eré de m'avoir placée dans celte maison!
LA COMTESSE.

Moi! . .
CECILE,

Ne repoussez pas I'expression e ma reconnais

LA COMTESSE,
Je ne Htln!r:'e'nd.\; Pas « &
JEAN. fas ¢ la Comiesse.
Prolitez de son erreur, vous saurez tout,
LA COMTESSE,
Quand étes - vous venue ic1?

CrRCILE,

Hier, Madame. Combien je suis joyeuse! ,

¥ 1

als pes tant d’ambition, un sort pl modeste
Enili! , .

LA COMTESSE.
Le roil .. .

CECILE,

Il m’a fait assurer fout-a-heure de sa profeclion pa

culidre, et c’est & vous gue je la dois,

ment

Iers ne se trompaient pas,

Mo

Yy

MAan, ne MIREPOIX,
Yoilk une étrange chose!

JEAN s passant enire la Comilesse el ‘erle,

Ah ga! expliquez-vouns:

1
i

T itiu:.; vous a conduaite ici?

Monsieur Richard,

Monsieur Richard! . . . Je ne le connais pas

CECILE,

Je I'al pourtant rencontré chez vous, Madame.

; LA COMTESSE,
Chez mol,

IKAN, & demi=voix, a la €

]

Eh! palsambleu, c'est clair!... Vous voyez gue

CECILE, & la Comie

C’est de votre part el en son nom qu'une voilure

Prendre et m'a conduile ici, ol mon édacation doit g

aux frais u rof.
JEAN a ofemt - potr,
(

LA COMTESSE.

Le allre!

» Mais Adrien sera si content guand il savra que le
Yol lui-méme

ir tout cela 8’embrouille tepri

est cela! . 'Eh! bien, qli-i'il ailes - vous ?
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MEAUPOU, & part,
Ce damné de Richelien!
Map. pg MIREPOIX,
Yhésite encore i croire . . .
JEAN,
Oh! vous, madame la maréchale, vous étes de son parti!. ..
Mais prenez-y garde, (4 Cleile,y Bt vous n'avez pas reva ce
mongieur Richard? ;
CECILE,
Pardonnez-moi, il est venu avec un seigneur de la cour.

TOUS,
fi 'l! L
LA COMTESSE,
Un seigneur! . . .
Map. pE MIREPOIX,
Qui ce peat-il &ire?
MEAUPOU,
Mais c’est tout une intrigue.
JEAN.
Nous la déjouerons. 4 cteitey Et que vous onl-ils dil?
CECILE,
Je snis restée long-temps seule avec ce seigneur; je trem-
blais d’abord ; mais il m’a parlé avec tant de bonté, il m’a si
bien assurée de sa protection, que mon effroi #'est dissipé
bieniét. 11 a Pair si respeciable!
LA COMTKSSE, bas au Comite Jean,
Sicétait? . . .
JEAN,
Quel est son nom ?

CECILE,
Le comte de Saint-Vallier,
MEAUPOU,
Il n’y a personne de ce nom & la cour.
CECILE,
Il m’a bien dit pourtant quw’il ne la quitte jamais,
LA COMTESSE, & dewi-voir, A
Comte Jean, mes soupgons m’éclairent! . .. C'est lui.
JEAN, o« demi-voix,
Ne lui dites rien! . . . Craignez 'ambition! . . .
Map, be MIREPOIX.
Je commence & deviner , ., .

JEAN,

T 3 'I
v o (A Clcile,) Ma belle enfant, vous €les
un pays ou il faut se défier de tous ceux qu'on renconire:

- s
Silence!

CECILE,
Me défier du comte! . . . Oh! si vous aviez vu coiil
il était ému en me parlang !

e
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LA COMTESSR.
Il était ému! , . . (bas & Jean) Comte Jean, mon crédit,
ma bourse, mes services . . . disposez de. (lout,
JEAN,
Laissez-moi faire! (Un domestique 8 approche de Jean et lui parle
!’n'.r.';.:l

?

CECILE,

Que se passe-i-il donc, Madame, au nom da ciel ? Ap-
Prenez-moi ce que je dois craindre; je ne puis rien com
Prendre & tout ce que j'entends, et je tremble malgré moi! f

JEAN,
A merveille... & €ile. Mademoiselle, venillez entrer un

listant dans ce pavillon,

CECILE, |

Monsieur.. . '
JEAN,

Oh! ce n'est pas de mous qu'il faut vous défier!

LA COMTESSE,

Que voulez-vous faire, comte Jean? qu'y a-t-il? i
JEAN.

Yous allez le savoir!... Yenez, mademoiselle.

ENSKEMBBLRE,

Air e Choeur d’ounverture de la .."-j'r;,u.'lg'-.:-.
A mnos voeeux il laul vous l'l'ﬂl]l'l’_"’
Yous devez ¥ consenlir! ., ..

Des picges, qu'on peut vous tendre,

Nous voulons vous garantir,

CECILE,
A ses voeux il faut me rendre: ;

QOui, jo dois y consentir, .,

Des preges L‘h'.;.J peut me tendre,

Is sauront me garantir! ...

H conduit Cleile dans le lj-r:.'_':'f.".--'.l, el referme la porie,
JEAN , revenant.
A notre four, maintenant, avec le duc de Richelieu.
LA COMTESSE.
Comment?
JEAN,
. On vient de m’avertir qu’il s’'approche: du sang-froid, et
fonons serré,
LA COMTESSK.
Ah! qu'il yienne!
JEAN,
Du caline, vous dis-je; laissons-le s'enferrer lui-méme,

MAp. ng MIREPOIX , a part,

B » . L ®
> Pauyre marechall... 11 va se perdre si je ne parviens a
Pavertiy,

e =,
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JEAN.
Pas de restes. i ins la le Mireboixs as
ds (g _...‘-‘!f'-':-_. an moimms, madame de Mirepoix; ja les

Yeux far vous.

Scéne X,

Map. pe MIREPOIX, JEAN, Min. DU BARRY,
RICHELIEU, MEAUPOU.,
RICHELIRU, entrant par la droite,

La comiegse!.., qu'est-eile venue faire ici? ¢l s COmpo

pprocke en sowriant,) Jallais chez vows, madame la com-
tesse ; yoire voifure, ([ i'al vyae 4 peu de distance, m'a fail
deviner gue yous éliez en ce lien, et, dans mon empresse
ment, je me suis permis de vous chercher,

LA COMTESSE, & pari.
Pas mall
RICHELIEL.

Mes hommages &4 madame la maréchale! salut au chan-
celier de France; honjour, monsieuar du Barry.

Hadame de Mirepote lente de foire guelgues s ; & Riche

Un moment!... j'intercepte les signes au pagsage,

RICRELIET.

Qu'y a-t-il donc? Porage gronderaii-il dans ces beaux
yeux?... Yous me regardez presque avee colére,

LA COMTESSE.

Je serais injusie!... VYous &les pour moi un ami 8
dévoué ?

BICHELIEL.
De DPironie!.., M aurait-on calommié? 11 v a des gans
capables de tout, i
LA COMTESSE,

(:'Ili.. méme de se servir dun faux nou PO enlevel

une jeune lille jusque sous les yeux de ses protecteurs.
(Madame de MHirepoix fousse el fail quelgues gresles.)
JEAN,

Yous étes incommodée, madame la maréchale? prenes
L H;e,";_"r-,.

RICHELIRT?,

Eh! quoi, voild le sujet de votre colére! Une folie 5!
t).r'u:-mhf-r!... Je ne le merai pas, puisgue vous le say! I
oul, la petite est jolie, et ma foi... Allon , Cesl ung mv
sére I‘.]'!Ii ne mérite pas de nous occuper! La belle enfant 1e
plait, le jeune préte

i ne vyous -Jc"lli-u! I..:‘-‘, o, Lugsons
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J.TeIan aller les choges. el permeitez que J;r‘ scelle sur cette
j'-'i" main le traite de :.i.llf"_ (que mnous allons conclure,
LA COMTESSRE, retiranl sa main,
Ainsi cefte jeune fille?...
RICHELIEU.
Est dans ma pefite maison; w'en parlons plus.
[AD. DE MIREPOIX, passant du ebté du due de Richelieu,
h].li.‘- e BN &les-vous ].:EI'II stir?
JEAN.
Ma soeur!.., yoici madame la maréchale qui passe dans
le camp ennemi.
RICHELIEU,
Dites dans le camp ami!... Ne suis-je pas des viires
& tout jamais ?

: ' e . - 3 . . I K .7
LA COMTRESSE , fait un signe a Jean, qui va chercher Géeile dans

Je suis charmée cl'.'.lnlrl'::r||J|'r_: (que la pauyre Cécile est

chez vous!,

Map, pE MIREPQOILX.
Yous vous perdez!

1 \ . ¥
Scene X1
Map. DU BARRY, CECILE, RICHELIEU. Mo

pe MIREPOIX , MEAUPOI

-

P (Y y . y
(Jean amenant Cécle en face de Richeliewy

RICHELIEU, voyaml Céeile

JEAN , relouwrnant prendre sa place a gauche,
Eh! bien, duc de Richelieu?...
CECILE,
Richelien!,,. monsiear Richard!
RICHELIEU ! & la comicsse,
Je vous savals bien une i']li'[l-{lll[!:!l'l_"-}sf_‘!; mais jl‘ ne yous
“Ohnaissais pas la baguette d’Armide,
LA COMTESSE,
. Point de complimens !... VYous avez voulu me nuire
'€ ne vous pardonnerai jamais.
JEAN,
Noug vous ferons boune guerre, monsienr le maréchal.
. RICHELIEU,
Comte dean, je souffre tout des dames!... mais yous
JEAN.
pourtant bien que vous entendiez vos vérités,

I rillltlr,l

€l n
ous ¢
% Iie nous battrons pas pour cela.

s Sm

e e

Tl




RICHELIEU,

Etl si je vous faisais cet honneur?

JEAN,
Nous ne nous battrons pas, vous dis-je: d’abord, vous
étes trop vieux, et moi, je suis poltron en diable!
RICHELIEU,
Encore une fois, Monsieur, ..
JEAN,

Yous éles maréchal de France, et je n’ai jamais servi...
pas méme la messe!... Restons donc but & but; mais, pal-
sembleu! ne vous mélez pas de nos aflfaires.

RICHELIEU,
Madame, rappelez & votre beau-frére que le roi m’ho-

nore de son amitié,
LA COMTESSE,
Et moi, je vous retire la mienne. (Le duc & Aiguillon entre.)
(4 Richelien,) Monsieur , le duc, je me vengerai.

Scéne XIL

JEAN, (flf-j('ll.l-'., LE DUC D’AIGUILLON, Map.
DU BARRY, RICHELIEU, Map. DE
MIREPOIX, MEAUPOU,

I’ AIGUILLON,
Ah! madame! vous ne vous brouillerez pas avec mon

oncle!
RICHELIEU, riant,
A mon secours, duc d’Aiguillon!... Soubise, a Ros-
bach, n'était pas plus mal & Paise que moi,
IVAIGUILLON , a la eomlesse,

Quand j'ai passé chez vous, M. Cazotte apportait une

lettre pressée, dit-il , et je m'en suis chargé.
LA COMTESSE,
Permeitez, (Elle Iit bas.)
MEAUPOU, & Richelion,
Yous gilez nos affaires , maréchal.
CECILE.
Saurai-je enfin ce que tout cela signifie?
LA COMTESSE,
e J : 3 voil &
Que vois-je?... Adrien Mirval a digparu; on le crol
la Bastille,
CECILE.
O ciel!... Adrien!
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LA COMTESSE,
Duc de Richelieu.,.,
RICARLIEU,
Le diable m’emporte si je sais o est celui-13!
LA COMTESSE,
Rien n'y manque! L’époux futur disparait, quand wvous
Yous emparez de la fiancée.
CECILE,
S'emparer de moi!... enfermer Adrien!.,.. Que me
Veut-on, grand dieun!...
JEAN,
Calmez-vous !
CECILE,
Non! je veux fout savoir enfin!... On me trompe! On
Suis-je, Madame?
LA COMTESSE,
Attendez!... (4 Richelien.) Qu’avez-vous fait &’Adrien?
RICHELIEU,
Ah! Pintérét particulier qu'il vous inspire.,.
LA COMTESSE.
Oui, il fut mon ami, quand j'étais malheureuse. .

e . . hen-
réuse, voulais-je dire! car

je n'élais pas alors entourde de
Coeurs faux et perfides!,.. Parlez, monsie
Saurai tout par Lavrillidre,
RICHELIEU,
Il est assez béie pour cela.
JEAN,

ar le duc, oun je

Ah! vous avouez!
RICHELIRU, riant aux &clats,
Eh vraiment, il le faut bien!... Ecoutez, ce monde est
un jey gqu'il faut jouer honnétement, si I'on peut, mais on le
Point important est de gagner la partie, et j'ai perda!
Un coureur arrive dans le fond,
LA COMTESSE. .
Encore quelqu'un!.,, Que venez-vous faire ici sans &ire
appelé 7
LE COUREUR.
Des ordres supériears concernant mademoiselle Cécile

CECILE,
Moi!
; RICHELIEU,
Haie!
- LA COMTESSE.
Omiment ?

3 LE COUREUR.

] et : ‘

Une Voiture est 1d!... c'est de la part da roi,
TOUS,

Du o) .

camg

== [N O
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i
JEAN.
Il est trop fard!... 11 I'a vue!
CHOILE,
Le roil... Que me yeut -il?
JEAN,
Eh bien! monsieur le duc, soyez donc le premier & rendre
hommare 2 la nouvelle lavorite.
. CECILE,
l‘t]tl\l'l”'}’lll[.‘i-il['.? e
Mapn. DE MIREPOIX, & Meanpou,

iile est bien jolie!...

CECILE , passant enire & Aignillon el la comiesse,

Ah! par pitié, Madame, expliquez-vous! Tout ceci esi-il
un jeu, une plaisanterie cruelle que je ne puis comprendre ?
ou bien, est-ce la vérité?... Parlez, Madame, s'est-on joué
de ma crédulité?... Oh suis-je?... On est Adrien? L
t-an donc enferné pour me perdre? Ne ine reyerra-t-il que

a=

déshonorée?
RICHELIEU, & part,
Ne va-t-elle pas prendre tout cela au tragique?
CHEULLE, s¢ jelanl auxe gencid de la Comilesse,
Ah! Madame. secourez-moi! g-i'rlir.";w"f -moi! Yous éles
indignéde conire les liches qui m’ont {rompée ; mais connais-
e leS

sez celle qu’on ose oulra r! Ces présens, ces bijoux, |
rejette!... Moi, la mailresse da roil... moil... Mienx yaut
mille fois la misere, que ]n.-l'll]lr,'l.]f'!' an [Hik‘_ de la honte!

LA COMTESSE, frémissani,

Malheurense!... que dit-elle?
RICHELIEU, & part,
Elle g’adresse bien,
CECILE.
Yous me prolégerez, Madume! vous ne souffrirez Pa8
fi"‘““ livre & des regrets éternels la pauyre lille .IrLi st venit
& vous, heureuse et counfioniel... Je me :--m-j--n.w'i'uui'l'-'!'-'“”"1
; . 5 5 ’ . int
gu'on m'a parlé de ces femmes gque l'or a séduiles, aun ['“”"
d'allfronter sans ruu;’;:' le m-:;:ri.-; public: ...
LA COMTESSE.
Aty |
Arrétez. ..
CECILE,
: . . T e
Non! laissez-moi vous exprimer foule ma reconnaissancs
Jai pour seunle riches®®
'nl].‘-"r‘

:\I‘p_"!i“

si vous m’épargnez cetle hontel..,
'amour d'un honuéte homme, I'honneur et la vertu; (
vez-moi ces biens! Por ne peut pas les remplacer) e -«
il ne le peut I\'.,-;',

A COMT ESSE, reculant foul dmue,

il pas vral, Madame

]

Nomlesse non!...
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CECILE.
Vous paraissez émue! . . . Ah! que voire intérdt ma d¢-
fende? _
P AIGUILLON,.

; : o
Taisez - yous donc, 5|n|nr|n!f‘nll !

JEAN , passanl aupris de Cécile,
L'ignorance de celle petite fille est incroyable!
- LA COMTESSE.

taisez=-vyous'

One je souffre!

JEAN, d'un ton solennel,

Econtez, jeunefille! Nons admirons vos nobles senfimens:
fardez -vous d’y renoncer! repoussez loin de vous les séduc-
tiong , n’écoutez que la voix de la vertu! . . . La vertu! . ,
ah! c'est une excellente chose!. .. Restez dans voire obscu-
rité: vous ne savez pas quel bonheur pur et sans meélange
Yous attend loin de ces coupables grandeurs, empoisonnées
Par tant (e regrets, ot l'on cherche en vain A ressaisir ce
Calme de ’dme; cette sérénilé . . . (Il Senrone, et so retourne vers
Ya contesse, & tiguilion et Meaupou.) Ah ¢al! aidez-moi donc, vous
AWiires! vous me laissez m'enrouer! , » » Ne pourriez - vous,
Comme moi, précher la vertu? .. . Que diable! une fois n'est
Pas contume!

MEAUPOU, & part.
L’insolent! . . .
JRAN, & Cleile,
Yous m’avez entendu, jenne fille, et je me flatte
CECILE.

Oui, Monsiear, je les suivrai ces générenx conseils!

Soyez mon guide! . . , Vous éies vertuenx, vons!
JEAN,

"W

Merci, mon enfant,
LE COUREUR.
Madame, la voiture du roi . . .
JEAN, @ part.
Que faire?... En serons-nous réduits & la peridre apreés?
CECILE.

On m'y contraint! . . . Eh bien! oui, j’irai! Je me jeteran
X pieds du roi, et je reviendrai digne d’Adrien . . . on je
D¢ Suryivrai pas & ma honte!

RICHELIEU, & madame de Mirepoix,
Elleg parlent fontes de se fuer, el pas une n'en meur(!
IVAIGUILLON, & la Comtesse,
Tout

hi Peut encore Se |'!"|=;i|'a_-r'; appmyez-vous sur
Chére

Coinlessge,

mai,

LA COMTRSSE, & Jean,
S -
M amogy el sa vertu nous sauveront,

]

A .
Tad, Iy, Barry, Rép. No. 78,
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JEAN,
Plaise & Dieu! . . . Mais fiez-vous & ces choses-la!
Map. nE MIREPOIX , & Meaupoun,
Attendons!
FINAL du Diex et la Bajadire,
ENSEMZBLLE.
TOUS.
("en est fait, on Vappellc
Dans le royal s¢jour;
Mais I'l".‘!lf\ll'l'i'!—{—l.'“l'
Aux picges de Pamour?
CECILE,
"en est fait, on m’appelle
Dans le royal sédjours;
Mais je serai Rdele

A Vhonneur, 4 'amour,

JEAN.
Toi que poursuit un liche artifice,
Reléve ton front abatiu!l
(rois-moi, oui crois-moi, contre le vice

Je délendrai ta vertu,

TOUSK,
C'en cst fait, on Pappelle
Nans le :'u:,'.'ll '-l:iuul'. ete,
Jean dtend les maing sur le front

de Cleile, La toile tombe.)

FIN DU DEUXIKEME ACTE,
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; E Lhealre ri nreseiie [és cfs appaon te MMENE e j or-

tilies, Bea gl [ .;"r’ RONvPre sur un salon !'.'f,.r;'h'

ricihe el ‘.-."'--'r'\' vasie,

Scenel .

¥ Ny L : ‘
Lar\ { LW 1!. !‘l_:‘\:“\ll_: SeHie. I"'.'-"l."r'."ir ASSL8e i ,‘,r’ verdn f-‘”‘r'. (L.

Elle est 14!,.. el moi, j’allends et ie souffre!... Oh!
1l me déliveera de ceite cruelle incertitude? La voila doni
flablie & Versailles! dans les petits appartemens!... Par

ordre ‘du roile. da voi qui, hier encore... II va bientdt la
revoir, et peut-fire... Ello es vertluense:; son dme innocente
et pure veu résisteranx séductions !, ., Mais qui me répondra
Gue <demain.., L'air gu’on respire en ce lieu est gij enivrant!
Demain!... 8'1l me fallait abandonner celle cour, renoncer
Hatteurs qui m’entourent
anjourd’hui?... Ces flatteurs!... Je les méprise!,

a la puissance, voir s’enfuir ces
4 )
«s €1 )’en
a1 besomn! .
Alr;: Heviens a moi, Ros

Hneen, )
P I [ i
e jal powt= el I Nt appr
L) rel I i o 1
1 1 res al 1 jrra
I 1 ¢ de mon sourvire!
Vous qui partout suiviez mes i
Courtisans dont Ia voix mencenge
Kt vous, plaisi i FR, pui or
Ne fuyez pa 1 ne fuyex pa !
I ewaiénmi I.-..—jx.rr i.
Une de fois ce brillant sejom
D bonhenr wm'offrir 1'; pparence !
Kst=il done arrive le jow
i doit fuir méme 1y e
Douces chiméres, siur mi Jrid
Vaou qur Semez lanj
Won coeur a besomn neEngi rig !
Ne l“_\'i |'~|-: ne fnyvi I '




Scéne 1L

LA COMTESSE, JEAN.

d| JEAN,

Eh! bien, ma chére soeur, c’est donc ici que vous aveZ?
&tabli votre quartier-général?  Yous voulez sarveiller de prés
tous les mouvemens de Pennemi: YOUus avez raison ; mais parlez,
il quelque chose de nouveau? faut-il que nous fassion$

i
#
. I} y a-t-
it nos paquets?
! LA COMTESSE,
Cruel homme! vous plaisantez toujours....
JEAN.
Je n’en ai pourtant gudre envie: je crains qu'il n’ait déji
trangpiré quelque choge de toute cetle nlrigue.
LA COMTESSE,

Yous croiriez?...
JEAN.

Oui, I'abbé Terray, tout-d-1'heure, en me faisant compler
{rois mille louis sur vofre signature, s’est permis de me dire

que mes visiies éfaient un peu chéres. Yous avez de bons

amis qui auront jasé: madame de Mirepoix, le duc de Richelie®
LA COMTESSE,
Le vieux damné!,.. Je Pécorcherais tout vif!
JEAN.
Qu'est-ce que vous feriez de sa peau?... (
point d'imprudence! Il doute encore de son succ

‘royez -meh
s puisqe!

n'a pas rompu avec vous, et quil cherche & se récomcilie

il plait an roi qui Fa va toute sa vie, et les princes prenne?
I'habitude pour l'amitié: ainsi ne le poussez pas a bout.

e
i —— e -
T e e T Rl .

Air du Greniar,

Pour ddes mélaits , (que sand doute il regrefle,
'I. Vous devez feindre un pardon généreux:

| ; Laissez =le faire nne honnéle retraite,

! Son désespoir peut Elra dangereux !

7 A » ! )
Le voi Pestime, & la Cour on 'honore;

. 3 y ‘ 7
Puisqu’il s'ing line, |:i.".ll‘:,'_lrl.'? e, ma soeuriee

C'est le lion gui, mourant,; peut encore

|

i

| | Se relever et blesser le chasseur,

il LA COMTESSE.

| . B ® | . i H [p“fﬂ“sc

| Feindre de lui pardonner!... quand je serais 81 1€

J de le perdre!

! JRAN, s aatil

(| Vous vous donmerez ce petit plaisir -la plus tard, 81 V it

[ pouvez! Ecoutez: il faut multiplier sous les pas da rol o
€

embarras et les obstacles; en irritant son orgueil, nous op




—_————

rons, je 'espére, une heureuse diversion. Occupons-le de
graves intéréts; ils triompheront pent-éire de ces temiations
Finfidélité qui vous tourmentent & juste titre, Les parlemens
Viennent & notre secours: ils n'ont tenu aucan compte des

Urdres du roi: ils bravent ses volontés. Meaupou en est inge

pZ ruit, il va tenter contre eux auprés de Louis une vigoureuse
;-._k aftagque qui doit nous servir, Celui=la du moins ne yous |
Z, abandonne pas. .
" LA COMTESSE, _
Yous croyez 1 |
JRAN.

Yen suig sir! 1l n'y a gu'an ingiant il vous appelail encore
*t cousine, Secondez ses efforts; que Louis tremble pour
'_} 50n .'illl-'u}!r:| et il ne s'occupera plus de son nouvel amour,
LA COMTESSE. |
Je suivrai vos conseils,

JEAN,
Ce nest pas tout; avez-vous songé au heau Céladon qui
" f0licoule en ce moment & la Bastille?
= LA COMTESSE.
18 FYai écrit au duc de Lavrillitre, el je Vatiends, .
I JEAN,
Trés-bien! le roi craint les esclandres, il n’aime pas le
lnr..n‘ et celui-ld en fera, y’en réponds! Mais pour qu il ni',)
i Il faut qu'il soit démuselé. Lavez doncla téte 3 cet imbécille
:; ;l.-'l.;||.|'ll'I;I._I'|‘;-t:iJlHIfl'f.-lllj ".u.:-..-. til'1ll':"1. que noire amoureuwx soit
’ . - a " o 1 P 1 1 .
s '|)|::_|I.-' gqu'il nlu une i‘:"l'f”' :n.l.mun son 1nlante, el tout .].I‘f .
|1 . Je me charge de 'amener, moi! , . . Y} yez-vous d'ici
I':_|-Iljlv'.||tl.'l La pelite pleurera, vous vous i herez, 'amonreux
Criera, le roi, im[a.utiwnlf', les enverra a tous les diables. vos
bong amis vous reviendront, Richelien sera vexd, et oi, je
e moguerai de tout le monde.,
LA COMTESSE.
Puissiez - vous dire vrai!
JEAN, |
. i".n altendant, tichez de voir Cécile, de la raffermir dans
‘“‘ idées de vertn qui nous sont si précienses! . , , Oh! sj |
i Ii\lill’:_:;'Hj_ll.'.'“ll"“il"~1 moi, |* lui ferais un sermon en (rois points . ?'
- endds quelguuan . . . [:
UN DOMESTIOUE ; aanoncant
i Monsieux le duc de Layrilliére!
i LA COMTESSI "

' Yull enqee!
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Scéne 1L
LAVRILLIERE, LA COMTESSE, JEAN.

1.A COMTESSE.
Approchez, monsieur le duc, i’ai besoin de vous.
LAVRILLIERE,

Je guis accouru. Madame, avec le plus vif empressement,

prét 4 vons remercier de la faveur que vouns m’accordez.
LA C MTESSE.

Monsieur, j’ai & vous demander comple d'un acte arbi-
traire commis envers un homme que j'estime, et jattends de
vous qu'il soit réparé sur-le-champ.

LAYRILLIERE,

Est- il possible, Madame, que je me rois rendu coupablé

envers vous? Apprenez-moi ma faute, je I'expierai & I'instant

méme.
LA COMTESSE.

Ne vous sounviemni-il plus que je vous avais recommand?
particuliérement un jeune poiéte, mommé Adrien Miryal?
LAYRILLIERE,
Oui, sans doute, je m’en Souyiens.
LA COMTESSK,
Eh bien! Mousieur, vous 'avez envoyé a la Bastille.
LAYHKILLIERE.
Moi, grand dieu!... Je vous proteste... Oui, j€
presque cerlain gque ce nom ld n’est pas tombé de ma plamé
LA COMTESSE,

gnis

" 118
Comment! presque certain!... Ah! ¢a, vous lancez dor

des letires-de-cachet, sans savoir qui elles doivent atteindre?’
LAVRILLIERE. .
Que voulez=vons?.,, on me fait pas grande aftentio? °

: \ . . L
ces choses 13: on me demande un service, je le rends; e

ma place j'ai besoin d'obliger beaucoup.
JEAN. 4
Et comptez-vous sur la reconnaissance de ceux que¢ vo!
faites enfermer?
LAVRILLIERE, crbe
Qui sont-ils pour Pordinaire? De pelites gens sans 1o
dit, sans famille, sans considération, valeni-ils la peine 4%
s'en occupe?
LA COMTESSE.
Encore une fois, Monsieur, 'hommne gue je
disporu: un ordre seul émané de vous a pu fare ©0 -
A sa liberté, et jai liew de croire qu’elle lui a é1€é ravie |

une intrigue du duc de Richelieu.




LAVRILLIERE,
Du duc de Richelien!

JEAN.

Ah! vous savez ce gne cela veul dire! Le nom du pre-

mier gentilhomme vous met sur la voie!
LA COMTESSE, |

Monsieur de Layrilliére, songez que je fais de celte in- .
trigue mon affaire persennelle; que la persécution, dont i
M. Adrien Mirval est victime, doit cesser, el que vous me
rendrez comple de sa personne.
i LAVRILLIERE,

Mais en vérité, Madame, je ne le connais pas, et je peux
vous dire comme le premier-né d’Adam: Yous ne me l'ayvez

Pas donné en garde.
» ; JEAN,

l€
',,; Monsieur le duc, au moment oit Cain parlait ainsi, il
avait tué son frére.
LA COMTESSE,
dé Fort bien, Monsieur! prouvez-moi gue vous ne voulez
Plus &tre de mes amis: parlons d’antre chose; je me réserve
de causer de cette affaire avec quelqu’an qui, ayant plus de
Pouvoir, sera cerlainement plus heureux.
LAVRILLIERE,
Ah! Madame, vous me confondez! pouvez-vous douler
de mon dévouement? Pour vous plaire, je ferais enfermer
18 toute une province,
& LA COMTESSE,
Et vous mne délivreriez pas un de mes amis? '
nt LAVRILLIERE,
' Mon dieu, je ne demande pas mieux!... Je me rappelle
; quil ¥ a deux jours le duc de Richelieu m’a emprunié une
’ letire~de-cachet pour un misérable pamphiétaire qui a fait
e des vers infimes!, ..
JEAN.
Et il vous a pris ponr dupe! L'’homme que vous avez '
us arrdté est aussi incapable d’une méchante action, gue vous
“L moi le sommes d’une bonne!
, LAVRILLIERE,
e Ah! monsieur le comte!...
po JEAN.
_ Eh, palsemblen! mou cher duc, nous nous connaissons ;
g 1€ me rends justice; failes comme moi! I
ef LAVRILLIFERE.
al Mauvais plasant!... & la comiesse,) Madamme, il parait

que jg;

| Commis gne erreur bién involomlaire; mais je vais
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expédier'ordre de rendre laliberté,sur-le-champ,a votre protégé,
‘ f [ LA COMTESSE.

C'est le parti le plus sage. Monsieur le duc, si dans
. denx heures cet inconnu, que je connais fort bien, et vous

‘_ | aussi peunt-&tre, n'est pas de retour ici, ne comptez plus sur
; mon amitié,
' LAVRILLIERE.

Je vous jure, Madame, que trompé par le duc de Ri-
chelieu. ..

LA COMTESSE.

Trompé ou non, monsieur de Lavrillitre, je vous feraj

observer que l'aiguille de cette pendule est enirée dans les

deux heunres fatales.
LAVRILLIERE,

Je cours & mon hitel, Madame, et vous serez satisfaile!
maig promeilez-moi de me rendre voire bienveillance.
LA COMTESSE,
Dans deux heures yons anrez ma réponse.
LAYRILLIERE,
Jepars!... Oh! ce Richelieu quis’avise de me compromel(re!
JEAN, passant enire Lavrilliére et la Comiesse,

Venez, monsgienr le duc, je vais avec vous pour hiter

I Pexécution de vos ordres: nous créverons vingt cheyauX
. #'il le faut. A revoir, ma chére soeur, n'oubliez pas ce gue
’; je vous ai dit. "Tenez, justement, i'ﬂ[urrt.:uis la helle,
[ Air: Sous ce riani fenillage (Fiancée,)
I. Partons, le péril presses
| L'heure fuit promptement!,,
i! :‘illnl:'_l-;' ala Ill.iiil't'snl';
!! Ye vais chercher "amaut.
' T{ LAVRILLIERE,
| E' Un prisonnier m’appelles
1 Ow'il soit Libree !, oo d'accord!, .,
JI Pour vous prouver mon zele,
. (i Je fais un grand cffort!
Ij ENSEMDBLE,
' l: Partons, le peril pregse, etc,

i

|

! y T

| Scene 1V.

1

LA COMTESSE, puds CECILE, entrant par la porte
de gauche.

=% LA COMTESSE. . .
1] La voici... Ah! malgré mei, je sens que la hamne:’
(# Cicite.) Approchez, Mademoiselle.




CECILE,

v ) adame ! Je ne m’atiendai as 2

C’est vouns, Madame:... Je g ai1s pas 4 vous
rencontrer ici.

LA COMTESSE.

Ah!... je venais vous y chercher. Eh bien! que pensez-
vous de ce lien? Yous parait-il assez beau pour éveiller Pam-
bition, pour faire oublier I'amour, et sacrilier honneur et
la vertu? 2

CECILE,

Quel langage!... Je ne l'ai pas habité assez long-temps,
Madame, pour avoir appris & supporter sans rougir de tels
disconrs!,.. et je 0’y resterai pas assez pourm’y accoulumer,

LA COMTESSE.
-"‘li"-‘ii, yous IIIIE”"J"?": ‘pli'l'.‘iilllll_'ﬁ.’
CRCILE,
L ™ - F and
Dés que jaurai parlé an roi.
LA COMTESSE.
Yous ne 'avez pas revu?
CECILE,

Pas encore.

LA COMTESSH s aveo doucenr el PO,

Et votre désir, mon enfant, est?.,..

_ CECILE.

De vivre pour Adrien.

LA COMTESSE , avec empressament,

Adrien!... par mes soins, dans deux heures, il sera
libre! Ma chére Cécile!...

CECILE, & demi-voix,

Quel changement!... Il n'y a quun instant, Paigreur,
le dépit.s. et maintenant...

LA COMTESSE,

Rappelez-vous vos paroles, vos projets!..,

CECILE , & elle-mime.

Mes paroles!,.. comume elles Pavaient émue!,,, Quel
Soupgon! ,..

LA COMTESSE, sapprochant d'elle,

Yous ne m’écoutez pas.

I'I.l.l:]l.f"p, la regardant,

Naguéres mes discours indiscrels ont paru vous troubler:
Yous ayes pili guand le rol1 m'a mandée! L*;;im.n-if_-y-\-{,“,H
mﬁ-[:mm?... Yous ne répondez pas?... Ah! vous habitez

ces lieux ; les grands sont & vos pieds, les ministres yous
fJ|j='ixh::||ll... Je n’en doute plus, Madame, vous réguez
6l... Yous éies aimcée du roil...
(Elle recule en disant ces derniers molis,"
LA COMTESSE.
Yous le croyez!... et yous osez m'offenser!.

iy




1'l'-.f ILE, s¢ rappro: '{'_.j“'_

Oh! non , je vous plains!
LA COMTESSE.
Me plaindre!... Je n'ai jamais excité que lenvie,
CECILE,
Ah! Madame, 8i je vous blesse, sang le vouloir, pa
donnez-moil... Yous w’'avez protégéel... Celle qui. fut si
une mérile 'indulgence,
LA COMTESSE,
Indulgencel... pitié!... Que dites-yous?,,,

Atn: Un page aimail la jeune ddéle,
Quels souvenirs asgiegent ma memaire!, .,
on Ul regar me ra ni torts!
Dans « e L i e 4 it i
o t=il done éveiller i i i
Vi il Hatteurs, -I_Ilu': marchaiont & ma sune,
Je levais un front ||r-.'||:p,|'.if,_,
Et maintenant je me me sens interdite
Devant la candews d'un cnfiant ! (his.)
CHUITLE.

Adrien me sera rendu, c'est d votre pénéreuse proleclion
que je devrai ce bonheur., vous me ['avez dit?
Adrien vous est toujours aussi cher?
CLCILE,
(le:‘l pourrait vous en faire douler?
LA IMTESSE,
La médiocrité de votre fortune, la privation des ||i.|ihil'5

"
raient pas?

ne vous el
CECILE,
Ma richesse? c'est le coeur d’Adrien! Mon bonheur est
de le voir heureux.
LA COMTERSE, ;
Ah! gardez bien ces nobles senlimens! Que cet alr eni-
vrant gquon re pire ici ne trouble |mi1:I volre raison! |"||-?\‘"f'
Cécile!... Quelques jours plus tard, votre bonhewm h"l':'”l
altere! Le séjour de la Cour, ses succes ne rendent |'U1“|'
Learenx; mais ils empéchent de 1'8ire jamais ailleurs.
CEUILE,
Et c'est vous, Madame, qui dites cela!
LA CUOMTHEsSE, ,
Oui; car parfois je retrouve un souvenir des sentimens

. e ma
vrais, ‘des joies naturelles, et de la raison naive de

. . L)
premiere jeunesse !, .. M je les éloigne ces sOuyYenirs .

Ici, toules les émoations doivent &tre étoullées.

CECILE,
Et le ro1?..
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LA COMTESSE,
‘ Que je te remercie!... Mais j'entends du bruit, on
vient; c'est Ini sans doufe!.., je te laisse. Adien, Cécile!..
Ta as ln dans mon coeur... compare nos destinées, et
choisis ! (Elle sort par Ix gauche.)

Scéne V
cence .
(‘l:-{ Iilid’

Pauyre femme! que je Ifi plams!... Ah! qui voudrait

de celte opulence, si on savail ce qu’elle conte?

1 i
Scéne VL
LE ROI, CECILE,

UN BUISSIER , vuvant les ballans,

Monsieur le comte de St,-Yallier!
CECILE,

Yy seule.

Ah!...
LE ROI.

FYai des excuses a vous adresser, Mademoiselle pardon-
nez-moi si j'ai tant fardé & vous revoir; de graves l;r_'l':;imtiul'l.‘i
m'ont enchainé, Je vous avais promis la protection du roi,
Yyous voyez que j'ai tenu parole. Eles-vous satisfaite?
CECILE, tremblante,
Monsieur,.. je ne sais... comment vous dire. ..
LE ROI,

Ne tremblez pas ainsi; mon désir est (que volre yie §'é-

coule désormais dans un perpéinel contentement.
CECILE,

Ce voeu sera facile & remplir. Qu'on me laisse quiller
des lieux o jamais je n’aurais di paraitre, Gu'on me rende
d ceux qui onl pris soin de mon enfauce, et i,,,

LE ROI,

Et & votre amant, sans doute?... Jen suis fiiché, s
voila peut-étre la seule grice qui vous sera refuséde. Je ne
ine sens pas la force de céder & un autre un bien si précieux

CECILE,

Et quels sont vos droits sur moi?
LE ROl

Mes droits?, ..
CECILE,

De quel prix pourrais-je étre aux yeux d'un puissani
seigneur tel que yous, moi, pauyre lille, née dans une classe
obscure?. ..




LE ROI,
L’amour n’a pas de préjugés; et votre naissance ne san-
rait m'empécher de rendre hommage & vos charmes,
CECILE , avec fermetd,
Eh bien! Sire, ce sera la crainte de me rendre g plas
malheureuse des femmes!
LE RO,

Ou'enfends-je 7
: CECILE,

i - . # = . . ol 1 . r
Oui, Sire, la feinie est inutile, je sais tout!.., Ecoutez-

moi: j'honore comimne sujette votre royale persoune; mais

Pamour de mon coeur est donné, et je ne consentirai jamais

& la honte.
LE ROI,

Que diles-vous, Mademoiselle? Songez-vous bien?...
CECILE,

Je gsonge que vous éles le roi de France, que je suis une
Pauvre orpheline sans appui, que vous me deyez le vilre,
€l que je yous le demande & genoux.

LE ROI,

Relevez-vous, enfant!... OQu'elle est belle!... Je ne
Baurais dire & guel point vous m'intéressez ! I'expression an-
geélique de vos traits, le son de votre voix touchante ;, vont
remuer au fond de mon coeur, je ne sais quels souvenirs,,
Pourquol ne m'aimeriez-vons pas?

CECILE,
Ah! Sire, je ne m’appartiens plus!

LE ROI,
Vous me résistez! et cependant.,,

CECILE,

Oui, Sire, je vous résiste! Yous pouvez exi

. ger ma vie,
Ihais non le

5 sacrifice de mon honneur! On s’est joué de mon
IShorance, on m’a trompée indignement!.,, Mais le souvenir
ile . 3 - » = e

le ma mere me protégeral... et, si vous n’avez piie de

Mo1, si la violence. .. je renounvelle ici le serment de mou-
1 - - -
R e o (RIS gire wn dbadias al S sein,) Faites un pas, je me

frappe A yos yeux!

LE RO1I,
Foll x Sans ksl r pensez=vous ?
€ que vous €lesi... y pensez-yvous
v CECILE,
Sire, .,
LE ROI,
. Ai-je donc mérité le chagrin que vous me faites? Ces
S0mbreg y . : ’ -
d bres regards ne s’adouciront-ils pas?... Je reste éloignd
€ Youg

un » Car vous l'avez voula!... Ne yoyez point en moi

(IiJ .
“pote redoutable, mais un homme gue yous avez




charmé, qui donnerait fout pour vous plaire, et qui n’aura

j'.'qn;-'-; le conrage d'aflronter vos larmes!. .. Allons, enfant,
j’attends un mot de vous pour me rapprocher!... Verrai-je
donc toujours dans vos mains celfe arme... bien inutile? un
mot de vous est cent fois plus puissant!... Eh bien! ne me
Me cr

onez-vous encore’?...

la remellrez-vous pas?...
CECILE, remeliant le coulean aw ror,
Non! je ne vous crains pl:tr;!
LE RO, regardant le couleau,

Ah!... enfin!... Qui vous avai ingpire ces folles idées?

Mais que vois-je?... De qui tenez-yous?...
CECIE
De ma mére!
LE ROI.
Yotre mére!... (@ lni-méme,) Ce chillre... celle conronne!..
(hawt,) Yolre mere, vous une I'avez dong pas connue?

CEUILE,
Elle est morte en me dounant le jour.
LE ROI,

it voire dge?

Dix-huit ans.

Dix-hnit ans!... O mon dieu! &1l élait vrai...
'ECILE.

Comme moi, victime des méchans, elle fut enlevée a la
tendresse maternelle, je vous Vai dit déji; et quand elle sar-
racha de leurs mas, ce lul pour mouvir! + « »

LI IO

Oni, je me rappelle . . , Reslez, jeune fille, restez! « «
Oh! mes souvenirs! . .. La voild! je crois la voir encore »
co sont les mémes (raits . . . c’est gon regard suppliant -
elle était 14 . .. & mes geaoux ... et moi. ., Pauyre Marie

CECILE,

Marie! . . « Célait le nom de ma mére!
LE ROIL

Son nom! , . « Marie Dalville?
CECILE,

Oui!
LE RO,

Ah! plus de doute!
CECILE.
Que voulez-vous dire?
LE ROI, @ fuismdme,
O mon diea! ., . . Misérable Richelien!

By ”
dmsais=-in ¢

me con

T
« o OR

: g _ CRCILE.
Sire, expliquez-moi , . .




E ROI,
Demeure, jeune fille, demeunre, et ne crains rvien , , . Oh!

e crains rien, te dis-je!
CECILE,

Eh bien! laissez-moi fuir Versailles: rendez -moi, Sire,

: 4 : R 2 E ' e
celui qui a toute ma tendresse, (qui doif élre mon epoux,;
LiE ROI.
4 - »n " 9 - T
Yolre époux! peut-il I'étre mainienant? , . . Atlendez ici
ey llnl'rrl'i'H'7 volre sort va changar . . Mais que volre coeur

%€ rassure « » «» J& YOUus reverral bientot; je vous reverral; ..

(fn sortant,y O mon Dieu! pardonne - moi.

Scéne VIL

CECILE, seule.

Que veut-il dire? . .. Pourquoi ce trouble, entendant
Ie il . . 1 .
nom de ma malhenreuge mére? I Qurquolr mol-meme, ai-je
([ AT S . .9 s -
Mi-d-coup senti se dissiper mon ellroi? , . . Il v avail tant

de bonté

dans son regard, que je n’ai plug en la force de lui
resister! ,

+ «» Mon sort va changer, di-il? & quol suis-je done
destinée? « + « Lt Adrien! que deviendra-t=il? est-il encore
captif? le reverrai-je?

L

iy b r i
Scene VIIL
Man, DE MIRFPOIX, CLCI
Map. DE MIREPOIX,
Mademoiselle, les ordres da roi m’aménent aupres de yous.
- CEUCILE,
‘\I‘I'IF'?.—\U:I«; m'annoncer, Madame, qu’on va me rendve
enfin |y ]i!lf'l'l("i gue je reverrai celui que jaune?
MAD, DE MIREPOIX,
: Ce n'est pas la précisément ce gqu'on m’a chargé de vous
dire,
CECILE,
Que me voulez vous donc, Madame ?
MAap. DE MIREPUIX.
"_nu_v, p

IMproge: :
] ression; tout annonce que vous me quillerez plus Ve
Salleg E

araissez avoir produit sur le coeur du roi une yvive

- CECILE.
‘.""‘E“lﬁnllmjg ?

' MAap. pE MIREPDIX,
‘(1"3 ,"E

AN g ang . fes bien jolie ; mais les usages de la Cour vous sont
Eers;

on exige i{i, dans les manic res, une certaine élé
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asse on vous fiites élevée, et le roi, quj

aigné vous recommander 4 mes soins.
CECILE,

Que me yeut-on encore?
Manp, g MIREPOIX,

gance inconnue & la cl
sait mon dévouement, ad

On veut voire bonheur.
CECILE,
Mais, Madame, n’étes-yous pss 'amie de la comtesse du
Barry?
MaAD. DE MIREPOIX,
dévonée! . . « Celle panvre

Oui, sans doute, son amie
a frop

elle n’a pas écoulé mes conseils; elle
elle s’entourait si mal! . .. et puis des
. et quelquefois un ton détes-

comiesse! . . .
abusé de son pouvoir;
caprices, une exigeance! . .
table! . . . Oh! cela ne pouvait pas durer !
CECILE,
Comment! . . « gue voulez-vous dire?
MAp. D MIREPOIX,
Mes conseils vous gzn-mnirnut des fautes qu'elle a com-
Car vous serez boune, vous; volr
ront leurs soins,

mises! . « . e reconnaissance
n’oubliera pas cenx qui vous consacre
CECILE, reculant,
Ah! Madame, je crains de vous comprendre,
Map. pE MIREPOIX,
(A part.) Eh bien! qu'est-ce gue c'est donc? (Haut, se rép-

prochant,) Permetiez, Mademoiselle « « «

Scene IX.

Main. DU BARRY, entrant par la gauche, Man.
MIREPOILX, CECILE.
LA COMTESSE,
Eh quoi! madame la maréchale, de
MAD, DE MIREPOLX,

DE

- - r llll! —
Que yoig-je 2.« SRR

Ma chére amie « «
LA COMTESSE.

(que vous dtes hien prassﬁn!

MAp., DE MIREPOLX,
Mais, ma toute belle, jagis d’aprés les ordres ¢
LA COMTKEBSE, @ denii-voix,

11 me semble

lu rok

Ses ordres) . . .
Map. DE MIBRPOLX.

Mademoiselle doit désormais habiter Yersailles.




=1

LA COMTESSE,
Et elle accepte?
Man, pE MIREPOIX,
La belle quesiion! . . . Auriez-vous refusé, vous?

'ESSK., passant r.".'r'er'\ da O

Répondez donc, Cécile! . . . Yous consentez . . «

CECILE

Que vous dirai-je, Madame? ... Le roi m’a prescrit
Faltendre ici ses ordres; il semblail si touché, ses manicres
€laient sj imposantes, que je n’ai pas eu la force de répliquer;
el f':l[h:mIﬁ, convaincue gu'il ne peut vouloir mon malheur,

LA COMTESSE, a parl,

N'est-il donc plus d’espoir?

MaAD. pE MIKREPOIX,

Ecoutez, ma tout aimable comtesse: Sa Majesté com
Mande, puis-je résister?

LA COMTRESSE, apvee dédain,

Vous &tes si complaisante!

Map. ng MIREPOIX,

Allons, ne soyez pas injuste! Ei, quoi gqu'il arrive, songez
que 'attachement de vos.amis . . .

LA COMTESSE, avec fieril,

Yous me consol -4 il' J.'i'l:;_:g'-.' s -'l'f[!II'!'"'.’., il n'est P'E'llf—
étre pas temps encore! . . . Ei vous, Mademoiselle, recevez
toutes mes félicitations : il |:.i|'.‘li[ que les discours du roi ont
exercé sur vos résolotions un bien puissant empire; le séjom

de Versailles ne vous ellraie !\111.‘.5.... ."ui.|'1.‘-} Madame ‘J“i

Yeut bien vous prodiguer ses ('un-wi].-\ﬂ pourra vous dire que

! roule on vous enirez est glissante: qu'ict le lendemain

L =]
N'ace - g : ‘
accomplit pas toujours les promesses de la veille; et que

(o ; . : .
1, fuon croit abatiu, peut, en se relevant tout-a-coup

3

Cragser les umprudens qui msultatent & sa chite!

CLECILE.

. -'\"""h“f’-.. Madame!... épargnez-moi des oulrages que je
n'aj = §omy P . ] S
1 Point lll"]'r[l'h; el ne me forcez pas d’oubliar gue na-
sll€res je vous ai di de la reconnaissance.

LA COMTESSE,

- it
Ah! vous vous en souvenez encore!... c'est un ridicule

dont Jeg 3 g
(] 1,'*.'uu:1 de madame vous corrigeront bientot,

MAD., DE MIREVOIX, & paori,
Pauvra : : i
re femme!,,, 1l faut bien lui passer guelque chose!

1 ¥
Tad, du Barry, Rép, No, 18, 6 1
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Scéne X.
' HI MEAUPOU, '“\,“' DE MIREPOIX, Man. DU BARRY,
N JEAN, CECI LE, ADRIEN, CAZOTTE.

JEAN,

Entrez, monsienr le chancelier!... Venez, Messieurs.
l Allons, ma chére soeur, je vous améne nos auxiliaires,

CECILE,
Adrien!...
ADRIEN,

Ma Cécile!... Auprés de vous, Madame!,.. Ah! tous
mes chagrins sont oubliés!... On ne nous séparera plus!

| CECILE,

Oh! mon ami, 8i vous saviez tout ce gue j'ai souffert!..
JEAN,

C’est bon, c’est bon! vous lui conterez cela plus fard.

Eh! bien, ma chére soeur, tout va-t-il comme nous I'enten-

dons? Voici M. de Meaupou qui vient nous préter main-forte;

tout-a-I'heure il a régalé le roi d'un mémoire sur la nouvelle

désobéissance des parlemens qui fera merveille. Monsienr

Cazotte a voulu accompagner son ami, mais je vous averiis

qw'il est plongé dans ses réveries prophétiques, et qu'elles

i ne sont pas gaies: prés de lui Jérémie était un boulfon.

(4 Cleile,y Ah ga, ma belle enfant, nous avons fait, jespérés

S —

une résisfance...
ADRIEN,

s Qu’entends-je?,.. Que s'est il donc passé?
! JEAN.
Oh! moins que rien!,.. Une fantaisie de roi!... Soye#
! tranguille, nous étions ld pour I'empécher,
ADRIEN,

Quel est ce mystére?... Cécile!
CECILE, d'un ton suppliant,

Adrien!,.. ;
\.'TL’!-.Ir_ ife ."]hr'v.lirrr: j.lur-r; has a ) F O T el

MEAUPOL ., & dewnr - poix,

Est-il possible?
Map. pE MIRRPOIX , idem,

Cela parait décidé,

L JEAN,

| Ah ga, mais qu’y a-t-il donc? ma belle-goeur a l'air wn;

I sterné et me dit mot; madame la maréchale parle bas ¢
1l M. de Meaupou; voyons, expliquez-yous.

LA ((OMTESSE,
Ne COMPrenez-yous pasg mon silence 7




Comment! .., il se pourrait?...
LA COMTESSE,
Mademoiselle ne deit plus quitter YVersuailles.
ADRIEN,

O ciel!.. ;
CECILE.

Malheureuse!... Il me soupgonne!
JEAN,
Sarpedié ! nous arrivons trop tard,
CAZOTTE, & pari,

Encore une viclime!

ADRIEN,

C'est_rester trop long-temps dang cette alfreuse incerti-
tude! Parlez, Cécile, parlez! Que faites-vous ici? que m’an-
honcent ces discours que je tremble d’avoir compris ? Pourquoi
ces riches vétemens?

CECILE,

Ah! vous aussi, vous maccusez!... (Passant aupris de la
Comiesse,y Par pitié, Madame, ne laissez pas planer sur moi
Plus long-temps le soupgon qui me déshonore! Vous ne pouvez
Pas me croire coupable! Rendez, rendez & la pauvre orphe-
line Phonneur qui est sa seule richesse! Détrompez-le, Ma-
dame, lll,"l!'LHllpL‘;’.—lt.‘!

LA COMTESSE.
Eh! que sais-je? Eh! que puis-je lui dire?
3 CECILE,
O mon Dieu!.,.
ADRIEN,
Tout m’a-t-1l done trahi?
JEAN,

Ma foi, mon cher ami, je suis désolé de vous avoir
““'"'H*" ici pour gal... Yaurais anssi bien fait de yous laisser
4 la Bastille.

ADRIEN,
Eh! I\lurl.*.'uir-.ur., gardez vos consolations,
JRAN,

.J‘m' ai, palsembleu, grand besoin'... Je n'ai qu'a me
"!“"‘*'—‘“l'l‘ chez 1'abbé Terray, & ceite heure! il me recevra
bien) , , Complez done sur ces vertus bourgeoises,
UN HUISSIER , asuoncail,

Le Roj! '
JEAN,
Al

voild noire congé qui arrive! : -
T'L'Iil.ll . ] i : Y8il.. \1|IE1N‘ [ramiers,

Ages sout faites.
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Scéne X1

MEAUPOU, RICHELIEU, Map. DE MIREPOIX,
Maip. DU BARRY, LE ROI, CECILE, ADRIEN,
JEAN, CAZOTTE.

LE ROL
Suivez-moi, monsieur le maréchal, Je suis charmé

vous trouver ici recunis.

CECILE,
Sire, mne m’abandonnez pas!' Poursuivie par d’odieux
goupgons, j'implore la justice de Yotre Majesté.
LE ROI,
Et qui ose vous tourmenter ici? qui fait couler vos larmes?
LA COMTESSE,
C'est moil!... Exigerez-vous donc que je sois son amie?
LE ROI.

Je n’exige rien; mais je désire que vons soyez la pre-

miére & saluer mademoiselle de Montgeryier,
CECILE,

Qu’entends-je?

ADRIEN.

Malheureux!

.”".3’1]\'. o pari,
Rien n'y mangue.
LE ROI.
Allons, madame la comtesse!
LA COMTESSE, & part,

Quel Sltll])lltf:!... (Elle fait un pas, puis veoule en disanls)
Jamais !

LE ROI, passant enire Clcile et ddrien,

Ah! .. comme vyous voudrez!.,. Et vous, Monsieur,
que je vois ici pour la premiére fois, ne vous nomme=i-00
pas Adrien Mirval?

: i ADRIEN,
Om, Sire.
LE ROL
Yous aimiez Mademoiselle, et vous en étiez aimé?
ADRIEN,
¥e I'ai cru long-temps,
LE ROI

Et vous auriez tort d'em douter. JYai pris sur
informations, Monsieur; elles vous ont acquis mon estime:
On s’est gervi de mon nom pour vous perse icuter, je vous i]“!:
un lf!:(ll‘)lilln.ul(!-"]enl’ vous allez I'obtenir. Yous serez |'épon?
de Cécile,

yous des

. ADRIEN,
Son époux! , ,



Ah! ah! . . . Sitot!
LE ROL
Mais comme M. Adrien Mirval ne pourrait prétendre 3 Ia
main de mademoiselle de Montservier, c'est au comite d’Albi
que je la donne! Recevez en méme temps el ce titre, et celle
que vous aimez! , . . Eh! bien, hésileriez-vyous?
."lr-ll" .1-.
Non, Sire, je n'hésite pas, je refuse,
LF ROIL.
Yous refusez! , . ¢
JEAN, « part.
L'imbécille ! :
ADRIEN,
Que Yotre Majesté me pardonne! Jadorais la jeune or
Pheline sans titres, sans fortune, mais riche de ses vertus et
Q'une réputation sans taehe . . .
LE ROT.
Et vous oseriez soupgonner! , . .
CECILE,
Mon Dieun, prends pitié de moi!
LE ROTL
Jeune homme, je vois que vous honorerez le tiire dont
je vous décore! . . . Allons; puisqu'il le faut . . . (Il preid la
ne pres o' Addrien) Ne recevrez-vons pas une
fille des mains de son pére?

r_s .
main de Cécile ot Fam

TOUT LE MONDE.
Son pére! ...
RICHELIEU , & part

Je suis perdu!

MAD. DE MIREPOIX , & prari

Maladroite! . . . Et je n'ai pas deyiné!

JEAN, & part

Pardieu! nous I'échappons belle!
LE ROI, & ddrien,
Eh I:i!‘ll._. Monsgieur, la trouvez - vous d'assez bonne mai-
son?
. ADRIEN,
Ah! Sire!
CECILE.
Mon pére! ... e roi!

LE ROIl.
Oui, petite folle! « Yous ne craindrez plus de m’'aimer
4 présent ?

AIR: Ten souviens-tu.

4 ‘ -
Qublions tout! ma voix, je Iespere,
You sereE docile .III'\-IIII'ii-]'IJl'.

Dans cette Cour VOur retrouver un |.'|.
Et c'est 1o rol qui vienl !.i,lj\l‘L [rony D!
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Ne songez |J1|ii!£ d Péclat dont il beille:
Tout de Vaimer vous impose la loi!
Le roi le veut!. .. et vous savez, ma Lille,

Que vous devez obéissance au roi,

CECILE,
Que ce devoir me sera doux & remplir!
LE RoI.

Bien, mon enfant, bien! (.4 la comiesse.,y Et vons, madame
la comtesse, vous étes encore irritée? , . , Jai eu quelques
torts, j'en conviens; faisons la paix.

LA COMTESSKE,
Un moment! . . . Yen vais dicier les condilions.
LE ROIL.
Ah! c'est juste! :
LA COMTESSE,
Les accepierez-vous?
LE ROI.

Yoyons.
LA COMTESSK,

Les affaires élrangéres au duc d’Aiguillon.
LE ROI.
Et monsienr de Choiseul? . . .
LA COMTESSE,
Exilé, cette nuit, avec les parlemens qui vous brayent.
LE ROI.
Un coup si hardi . . . |
MEAUPOU. ’
Consentez, Sire, je réponds du resie!
LA COMTESSE,
C'est mon ultimatum!

LE ROIL,
Yous le voulez tous? . . . Je waurai pas de repos que )°
ne vous aie contentés! . . . Mais, pour yous, n'exigez~vous

rien 1
LA COMTESSE, [ui iendant la main,
Yotre amitié! ,
LE ROI, baisamt sa main, |
Qui pourrait vous résister? . . . Allons, c'en est faul , !
partiront.
CAZOTTE, @ part, '
Pauvre France!
LE RO, & Nichelieu, ! ie
Vous vous taisez, monsieur le maréchal? . . . -'U’: :I
" ¥ - g ol
comprends votre embarras: oublions le passé! Je vous “‘1 1
un plaisir bien doux; c’est tout ce que je yeux me rappes
A ma sollicitation, madame la comtesse pardonnera vo$
LA COMTESSE. |
Je ne m'en souviens plus. (A pari.) Il les paiera cher:

foris




RICHELIEL.,

Croyez désormais A tout mon dévouement, (4 part) (Cest

4 recommencer,
LE ROL & Cleile et & Adri 1,

Adieu, mes enfans! Demain vous aurez de mes nouveljes.
(A madame de Mirepoi. Madame Ja maréchale, je vous recom-
ande Mademoiselle. fu chancelier.y Monsiear de Mfr;ml-uu,
Yeénez recevoir mes ordres. (A ta Comtesse,) Au revoir!

(Il sort aecompagnd de M, de Meaupou,)

Scéne XIL

]H(‘HI-'.LI[-'.I:, Map. DE MIREPOIX, Mp. DU BARRY,
JEAN, CECILE, \DRIEN, CAZOTTE,
(Cas

» 4 L]
solle, ;l:"-a.'J‘_-- dans HEE,)

ses riflexions, a le couds appuyé sur une chemi
JEAN,
Ouf! le nuage a passé une fois sans crever! e Ah!

¥8, ma chére soeur, ne consacrerons -nous pas ceite soirée 3
a joie?

LA COMTRSSE,

Oui, vous avez raison, ne nous quiltons pas. (4 des d.

: HNes-
Ngues

f'.Hl.ul'l nous serye!
JEAN,
Cest cela! un petit souper !
du Parlement Meaupou.
CAZOTTE, & part,
Les insensés! of nous entrainent - ilg ?
Pories du fond s'ouvrent . on vo

» « Nous boirons a la santé

(Les

il vne f

alife rie -"'rf'-'ur'.'Jf servie;: on en-
tend de [a r;u.‘r'-’.-r,-.-_-

LA COMTESSE,
Tout esl prét! ,

: ote {‘mi m'aime me sSuive!
Sleny (

azolle, yous ne venez pas?
JEAN,

Eh bien, mon-

Bon! il est enseveli dans ses réveries! ... . il cansa
;‘_"'-’f‘- son esprit familier! . . . Si nous Uen priions, il nous
IFerait a lous nolre flllrn.‘{l'ujl-".

Y CAZOTTR,
- i.L"'i'llJ_.'r je le pourrais peut-éire ! -+« Le |=r‘n;+h“ se lassera
H:li]i,.‘.l:. « + De .lun;.":\a exXces ameneront de terribles repre-
8i+ .. et moi-méme , .,
) LA COMTESSE,
Oun enlends -je? .
RICHELIEU,
({Jlll?]‘\‘ '."f-:_l".'u'l]}"_'
JEAN, riant,
I]:iiu..:‘-‘- Souper refroidit! . . . Yoyons, je snis curienx de con-
€ nolre gorg: guel sera-(-il?
CAZOTTE,
me que le mien !
LA COMTREBSE, troublle,
st-ce donc qui vous attend? . , .
CAZOTTE,

Le me
Et qu'e
l'i"-:"llllﬂtull !
Ah) TOUT LE MONDE,

io'a':'. }“ s

W el Jean rient anx delais: la toil, tomba

FIN DU TROISIEME BT DERNIER ACTE,
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20. Le Cousin Fro lévic, ou: la LY Reine de geize anss ) E:ll'
Corrd I.II| nee, 4 p 58. L'Actrice en voyYag "_ J|E'
La Lune de Miel, 8 gr. 59, Ninelte, ous La 1|!||i' rFu
«L.a Demoiselle 4 marier, Ogr. J [ nnenr, O gr.
:.lual'l'.'_ 6 or. G, e. O FET Al
Le jeune r. Gl. Ma -'I,,.H ma femme. o g
L.e v ;--| tlll"l_ ‘ G2, La lin du mois b opEvs
r-- vieux Mari. O gf. 63, Monsicur Botte & gre
La Maiiresse. G gr. G2, Le Célibat ot FHom™°
28.%La 1I.|\4 lo des Artigte 'lj;'1‘_ | marie B gr
20,%La Haine d'une Femme, 4 gr. 65. Le b g
30. Les Perroquets de I-, mere 66, Le n. * g 5
= T y - aT
l’hmﬂll, Ggr. G7. Les o e s
3 Tony, ou: leg canards. G gr. 68, Le M III|Ill g de Pomenary I'I.:,
Le Confident, ., 2 |'.!I.'!.|-luln Leau jour .Iri.nlt'-hl'_'-
33, Angéline, ou: la champenoise, 70. La mire of 1a fille. © B
| 1%, Jeune et vieilles 8 gr. Bgre
34, » am hal ¢t Ia Fille & 72. l.|1||II!I el ].--':.m--ul“l B
Ggr. 753.“Une lante. G gr
a0 . 8 BT %4, La revanche, .
6. Avant, peadant et | nrid, 8 oy 75. Lna .-|..'|.-|iu||, o gre or
37. L'école des Vi ||I||.! h:l v6. Madame |,.||,||1'II1.'. b BT
38."Le |L[llr'-l.llli'i:llliln.-u,ll-.llhi‘|_ 77, Le Tarinile, 8 gre

Les i'i'l"'f" mardqudes d'un sont de M, Si ribe,
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